je glasnik katoliSkega ziv-

ljenja slovenskim izseljen-

cem v Ameriki in porok

vecéne zvestobe Sveti materi
Kat. Cerkvi.
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\% vstajenje.

ELIKA no¢! Najveselejsi dan — komaj
dva dni za velikim petkom, najzalostnej-
$im dnevom Vv zgodovini!

Kdo bi mogel do dna razumeti po-
men te resnice? Mi ne moremo — mor-
da bi mogli angeli v nebesih?

e

. Niti angeli ne! Cujte! Angeli so mogli razume- .
boZi¢no veselje in ga ljudem oznaniti, angeli so .

fm)gli. peti “Glorijo’ v sveti no¢i — veliko no¢ nam o-
“hanjajo drugi.

b Kdo so tisti drugi? Veliko no& more prav ozna-
Am Samo tisti, ki je dozivel tudi — veliki petek. Za-
O nam oznanjajo veliko no¢ — apostoli!

Apostoli razumejo, kaj pomeni velika noé¢, in v

g i e :
ugj njihovega razumevanja jo razumemo mi:

. Doziveli so bili, da je veliki petek Gospoda Ziv-
Jenja pozrla smrt;

v doziveli so bili, da je veliki petek umrla v njih
ra v reienje sveta . . .

O &rno dozivljanje velikega petka!
O svetlo iznenadenje velikonoéne nedelje!

; Ni razmaknilo to iznenadenje samo skalnatega
vn Skrbno zapetatenega groba—tudi N\ oZivilo k no-
Mu upanju umirajoda srea uéencev.

Zato sta prava glasnika velike noéi Peter in Ja-
Nez, ki sta kot na perotih tekla k odprtemu grobu.

Zato sta prava glasnika velike nodi uéenca na
Potu v Emays, ki jima je ob besedah Vstalega

P. Bernard:

vzplamtel ugasli plamen v sreih.

Zato je pravi glasnik velike noci apostol Tomaz,
ki mu je veliki petek tako udusil vero v sreu, da ga
je moral Gospod z osebno navzo¢nostjo zopet spra-
viti na kolena.

Neverni Tomaz!

Kako se je radoval, da sme in more zopet vero-
vati, kar bi bil tako rad veroval zZe prej, pa je mislil,
da ne more!

Kako je bil sre¢en, da more z javnim osramoce-
njem oéitno pokazati: Nespamet je misliti, da more
umreti Zivljenje!

In to u¢i Velika noé¢: zZivljenja ne more trajno

uniciti smrt!

In ta vera zivi tajno v srcu vsakega c¢loveka. V
tej veri-caste pagani mrlice. V tej veri pri¢akuje-
mo po jeseni in zimi nove pomladi.

V tej veri so upali apostoli na vekotrajnost kra-
ljestva Kristusovega, v tej veri na lastno neumrlji-
vost.

Zvelicar je veékrat dokazal, da je Gospod Zivlje-
nja. Duha in Zivljenje so imele njegove besede.

Sam se je imenoval Zivljenje in njim, ki vanj ve-
rujejo, je zagotovil veéno zivljenje.

Veliki petek — ni zmagovit!

Kristus ga je premagal in nam pridobil vecnega
zivljenja Veliko no¢! O — Aleluja!
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Prva spoved.
AR je doletelo kujona v prvem desetletju

B zivljenja strasnega, ni bilo tako grozno,

kakor prvo izprasevanje vesti.
Mamica je Ze na vsezgodaj prinesla
Anzetu iz Stacune ogromno polo papirja
‘ in svinénik §t. 1. Jedva je prisla od ma-
Se, ko je dejala AnzZetu:

“Anze, zdaj pa kar za mizo, tukaj imas sveto
razpelo in tukaj konec papirja, upam, da bo pola za-
dostovala. — Pomisli dobro, kaj si Ze vse pocel. Prav
natanke si zapisi vse od kraja, da popoldne pri spo-
vedi sitnosti ne bos imel. Spoved je kaj sveta rec.
Posebno prva. Tako. Zdaj te bom pustila samega.
z Bogom in s svojo vestjo se pogovori.”

Tako je dejala mati in je pritajenih korakov $la
v kuhinjo. Tiho, neslisno se je kretala krog pedéi ka-
kor Se nikoli, zakaj v hisi si je AnZe izprasSeval svojo
vest. IzpraSevanje vesti pa ni lahko brez zbranosti
in miru.

Anze sedi za mizo. Pravzaprav ne sedi, samo na
skrajni rob stola se upira. Z nestrpnostjo gloje
svinénik in tuhta. Zdajzdaj se zdrzne in seZe v lase,
da se mu zajezijo ko slamni snopovi. Joj, tam v
zadnjem kotu je ti¢al, v zadnjem kotu spomina je
nasel greh.

V prihodnjem trenutku pa Ze blisne s polodprto
dlanjo preko mize in lovec, kakor je bil, nikoli brez
plena. V trde prste se je zajela muha; ¢asih je bila
samo ena, ¢asih jih je bilo ve¢. Obsodba pa je bila
danes bolj mila ko drugekrati, samo glavo jim je od-
§Cipnil, krilca in noge jim je pustil. To pa zato, ker
gre danes AnZe k prvi sv. spovedi.

Konéno je pa Anze le postavil svoja leta v vrsto
in drug za drugim je stopil v duhu predenj. Tedaj
ga je obslo kakor da mu vliva kedo korec zavrelice

na glavo. Vsa neugnanost, vse hudobije so vstajale
in prihajale . . . Crno in zeleno je postajalo pred
ofmi,..

Povrhu je Se ura na steni venomer grozila: fak,
dak, ¢éak . ..

Najbolj ga je teZila lisasta mac¢ka Zupnikove go-
spodinje. Ni e minilo pol leta, kar ji je iztepel z
velikim korobadem zivljenje iz telesa in jo potem v
kurniku obesil . . .

Danes meni, jutri tebi . ..

AnZe je imel ti¢ka-kanaréka. Pa ti pride tak
madji nepridiprav in mu ga zadrgne. Kaj bi ne so-
vrazil te svojati brezsréne; smrtno jo je sovraZil
AnzZe.

Za bezgoveem se je potuhnil po oni krvavi moriji
in je éakal kuharice. Kaka je bila! Ves obraz na-
buhnjen v jezo, skrivenden in skremZan je bil, kakor
ne vem kaj. Velika temnorjava bradavica na nosu

K. Schoenherr:

pa ji je bila desetkrat veéja ko navadno. Kaka je
bila; Se sedaj mu srce poskodéi, kadar se spomne na-
njo.

“Klanénikovemu ofetu prelomil bi¢evnik —" je
pisal AnzZe na listi¢. “Drugi smrtni greh.”

“Vaskemu selu porezal dva polna zaklja rzi.”

“Materi izsrkal mleko iz sklede.”

Prvi greh, drugi, tretji kar po vrsti, kar mrgolelo
jih je. Hudobijo za hudobijo je napisal.

Greh z mlekom se je zgodil Sele véeraj. Cudno
je bilo. Smetana je ostala popolnoma nedotaknjena,
pod smetano pa vendar mleka ni bilo. Da bi bila
mati babjeverna, e misliti ni bilo, snoci je pa Ze ver-
jela v vraZe in copernice . Oj ta AnzZe, s slamno
bilko je spil mleko.

Pisal je, pisal grehe, dvajset, petindvajset jih je
ze bilo, joj, a vrsta v spominu Se ni bila pri kraju...
Trideset. Tako, sedaj gre pocasneje ... Pri dvain-
tridesetim pa mu je odpovedalo. Se enkrat je pre-
bral vse, enkrat, dvakrat, da bi mu ja ne zmanjkalo
v spovednici, Gromenja bo Ze itak zadosti, samo da
bi strel ne bilo.

Nazadnje je Se podpisal izvestje s polnim ime-
nom, pridal Stevilko meseca, dneva in leta, ga nato
skrbno zganil, potegnil robec iz Zepa in vanj skrbno
shranil listi¢.

Kosilo: Rezanci z mlekom. AnZetu ni danes prav
ni¢ teknilo, Mleka Se pogledal ni, skelel ga je spo-
min na sino¢nji greh. Da bi materi v obraz pogle-
dal, tega pa Se celo ni mogel, ko je pa nosil v Zepu
¢rno na belem, da je velik velik paglavec.

“No, kako je, so veliki, so ¢rni?” poizveduje
mama.

AnZe momlja: “Bo Ze, ni sile!”

Po kosilu je smuknil v Solo in odondod jih je pe-
ljal gospod uéitelj v cerkev. Kaj kmalu se je za-
delo ...

Ko so priromali mladi spokorniki, skruSeni in str-
ti, je Zupnik Ze “sedel.” Drug za drugim so stopali
v spovednico in so se vradali drug za drugim veseli
in navihani kakor da bi nié ne bilo. Slo je kakor v
viharju. In kaj bi ne §lo? Na papir so si bili napi-
sali vse grehe in so jih kar brali kakor odstavke iz
svetega pisma.

Gospod Zupnik so tako-le rekli:

“Decki, grehe le na papir, da mi katerega ne po-
zabite! Priznajte vse in se kesajte.* Ne veste, kako
dudovito lahko vam bo potem pri srcu. Clovek je po
spovedi kakor brez telesa.”

Anzetu pa je 8lo nekam tezko s kesom in trdnim
sklepom. Venomer so silile posvetne misli vanj:

“Ono rjavko ej, ¢e jo dobim,
Cakaj no, morda jutri po kosilu.”

vrat ji zavijem.



Ravno tedaj, ko je to misglil, je pri8la vrsta nanj.
olena so mu klecnila in skoraj se je prevrnil v spo-
vednici. ZamreZena vrata so se odprla:

“Anze, zaéni vendar!”

AnZe pa ni zadel, temveé je iskal in stikal, stikal
in igkal po hlaéih svoje grehe.

upnika je minevala potrpezljivost: “Zverca, ne
b03 zaéel?”

AnZetu rdi obraz: desetié je Ze segel v hlade, pet-

rat v telovnik, desetkrat v suknjo, stresaval je ro-
bec, vse zaston] — grehov ni bilo.

“Ah, svojih grehov ne najdem,”
Vzdihnil,

Pa s0 bili g. Zupnik dober gospod in so mu dobro-
dusno pomagali.

Prva je bila ona zgodba o krvavem umoru, potem
S0 primahali Zaklji, nato je pa zdrdral AnZe litanije
8Voje in ni¢esar ni pozabil. Podakal je nato g. Zup-
nika. Samozavestno j je &akal in brez strahu. Kaj bi
8¢ jih bal? Kri¢ati ne smejo radi spovedne moléed-
Nosti ne, za uSesa ga tudi ne morejo, e je pa mreza
\'m?s, Ta mreZa, kdo bi mislil, da je tolikega pome-
Na in tako prakti®na.

Zupnik niso bili prav ni¢ hudi. Samo radi matke
80 nekaj vprasali: “Ali si trpinéil ubozico?”

“Ne, samo obesil sem jo.” Pa je bilo Amen z mi-
Javko.

“Saj bom rjavko tudi,” si je mislil AnZe, zmolil
Je pokoro in je smuknil iz cerkve. Kako silno lahko
mu je bilo po spovedi; prav so imeli g. Zupnik. Kar
pet Cevljev je skoéil visoko.

Ni pa $e postavil noge na tla, ko ga je zagrabila
debela kuharica. Pihala je kakor bazilisk in ga je
Zvlekla k drvarnici: pri vratih je slonela bikovka.

“Tisi jo,atisijo? Mojo dobro, mojo lepo Lisko.

0 ma§, to mag,” je vikala in vihtela kuharica. “To
mas§, to mad,” je pela bikovka.

AnZe je rjovel, da so kure strahoma beZale na
Vse strani:

“Nikdar ve&, nikdar veé, premila gospa kuha-
nca'"

je nazadnje

Pa ni §lo tako gladko s kuharico kakor z Zupni-
om v spovednici. Sele po dolgotrajnem mahanju se
Ji je utrudila roka in je vrgla bikovko v kot, AnZeta
Pa iz drvarnice. Rjavka na strehi je mijavkala za-
Nitljivo in nesramno. An¥e pa ni mislil na vedala,
Vzdignil se je in zginil . . .

Pa kdo ji je bleknil?

AnZe je %e Cesto nadrl Zupnikovo gospodinjo s
Copernico. Danes je bil prepri¢an v dno duSe, da se
'es ukvarja z vrazami. Da je bila to copernija, je
4sno ke beli dan.

Domov je prifel ves zbegan, in mati je &akala
Pred vefo, Roke je imela sklenjene na hrbtu, kakor
ga Skriva dar za ljubega spovedanca. Ni treba, da

1 g8 vsak Elovek videl:
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“No fantek, si doSel?” Nekam oster je bil ma-
min pozdrav. “V vezo.”

V vezi pa je prisijala brezovka:
smetano.”

In maharija z drvarnice se je nadaljevala, samo
z neznatno razliko: Zupnikova gospodinja se je ome-
jila na gresnikov hrbet, mati, priroéna, kakor so Ze
matere, je 8la korak naprej. In temeljito se je uZi-
vela v polozaj, to se ji je moralo priznati.

Anze pa je mislil: Lepa rec, ¢lovek je po spovedi
kakor brez telesa. In spovedna molcecnost, ta, ta!

Po operaciji je odSepal AnZe na trato in legel tik
ob plotu v rosno travo. Zelena in rosna trata hladi.
Anze je ¢util potrebo sence in hladnoée. In je res
zadremal.

Bolestno trganje in suvanje v glavo pa ga je kma-
lu zopet priklicalo v svet in zivljenje. Skoraj bi bil
mislil na moc¢an prehlad, pa je bilo vse kaj drugega.

Oni suhi in skopi Klanénikov oce je iskal krivca.
Ni Se dobro poskilil krog hiSe in ga je nasel ob plo-
tu. Ujel je nalahno uSesa gresnikova v jekleno mre-
zo svojih dolgih in krempljastih prstov, kakor za-
grabi kuharica pisker za obe rocki, tako nekako. In
pricelo se je somerno natezanje: odtod trganje v An-
Zetovi glavi.

“0 joj, uSesa moja!” je vzdihoval Anze

Klanénikov oc¢e pa je pel

“0 joj, moj bi¢evnik.”

Konea ni bilo ne kraja. Sele ko je rabelj privle-
kel Anzetovo glavo (s telesom vred seveda) skozi
luknjo v plotu na plano, je ponehal. Tedaj se pa je
pri¢elo na spodnjem koncu zopet. Kaka so mu bila
potem usesa, moj Bog! To niso bila ve¢ usesa. Pr-
vi¢ so bila tako neclovesko nategnjena in vsa posi-
nela so bila, kakor puranov greben.

Toliko trpljenja AnZe v vsem zivljenju ni prestal
kakor na dan prve spovedi. In g. Zupnik so rekli, da
je veselje greinikovo po spovedi neznansko. Drugo
jutro pa naj gre Anze Se k obhajilu, tako zdelan.
Pa je vseeno Sel. — In je tudi zgodaj priSel domov.

Ni ¢akala veé brezovka. Cakali so struklji z de-
belimi ocvirki in so se smejali. Anze jih je tudi do
dna sklede pojedel.

Samo stoje je jedel. To je bilo seveda dokaj’
¢udno in je dejala mati: “Tak sedi no, saj nam Se
spanje odneses.”” AnZe je pa odkimal.

Polagoma pa so otekline le usahle in ko je AnZe
prisel zopet k sebi, tedaj Sele je spoznal, da si je bil
vso obsodbo sam napisal: O, da ni zgubil onega lista!

Pa kdo ga je izdal?

Grbec Simen, dober prijatelj AnZetov, je naSel
listi¢ in je romal Z njim od hiSe, tako je prislo vse na
prave naslove.

Se razume, da je AnZe potem delil s Simnom spo-
vedne dobrote, prav po bratsko, to se pravi, namahal
ga je tako silno po hrbtu, da je Grbecu mahoma grba
jzginila, Kam jé izginila, Bog ve?

“Za mleko in za



Glejte, élovek! Rev. Janez Pucelj:

“Poglejte, ¢lovek!” krona trnjeva “Kaj, kralja krizam naj Jeruzalema?”
tesno presveto celo mu objema, “Pro¢! Krizaj ga! Nas narod ne pozna
od boli usta tiha so in nema, vladarja kot cesarja rimskega!”

a ljudstvo divje vpije: “Krizaj ga!” In tvoja usta, krotki kralj so nema. —
Poglejte clovek! Ne! Ti si nas Bog, ki so na krizu se v objem razpele,

mi molimo Te Resenik sveta, da tudi tiste bi ljubo objele,

mi prosimo Te blagoslova rok, ki vpijejo brezsréno: krizaj ga!



Pomenki o veri in neveri.
(Dalje.)

TRETJI RAZGOVOR.

O sta se Tone in Zupnik tretji¢ sestala na

K razgovor, je bil Tone dobro pripravljen,

ker si je bil ves potek razgovora Ze na-

prej zamislil. Toda kot postenjak ni ho-

tel igrati videza, zato je naravnost pove-

< dal zZupniku, da se je na nocojsnji vecer

Posebej pripravil.

“Ni¢ nimam zoper to,” je dejal Zupnik, “vendar

Pa ne Zelim, da bi pozabila, kar sva sklenila v zacet-

ku.: beseda da besedo. To ima ostati prva podlaga
hajinih razgovorov.”

“Sem tudi jaz za to,” je odgovoril Tone, “toda
Vbostevati morate pa tudi, da je boj med nama — &e
Bmex.n tako re¢i — dosti neenak. Vi ste nalai¢ za to
étl_ldlrali, da znate o teh re¢eh govoriti, jaz pa le bolj
Mimogrede kaj poberem in nimam ¢asa do podrob-
nosti vsa vprasanja preiskati.”

“Dobro, Tone. . Sicer se mi hoée nekoliko ¢udno
zd?ﬁ, da tak globoko prepri¢an brezbozec, kot ste

aje vi, ni tudi vsak trenotek pripravljen, svoje pre-
Pri¢anje z resno besedo braniti — toda pustiva to in
Pojdite naravnost na svoj program.”

- Tone je trenotek pomislil in skoraj strupeno osi-
nil Zupnika, pa se je posilil in samozavestno nada-
ljeval:

“Zadnji¢ ste izrekli zelo rezko sodbo nad tistimi
duhovniki, ki se spozabijo tako dale¢, da namesto
e‘_’angeljske knjige poljubljajo Zenske. Po vasi sod-
bi 50 to nic¢le, ki pac¢ ni¢ drugega ne pomenijo kakor
Prazen ni¢, kot vsaka ni¢la. Vi zahtevate, da gremo
V 8vojih ra¢unih mimo preko njih. Tako ravnate vi
"? ko uravnavate ra¢une med vero in nevero, teh ubo-
&ih ni¢el sploh ne jemljete v postev. Jaz bi vas pa
V?ndar opozoril na to, da ni vseeno, kje ni¢la v ste-
Vilu stoji. Ako zapigem &tevilo 5 in postavim niélo
Spr'edaj, res ne pomeni ni¢. Toda ¢e jo postavim za-
daj, se dtewilo bistveno izpremeni. Iz 5 nastane na-
enkrat 50.”

“Razumem vafo primero. Vsega obZalovanja
Yredno je, ako duhovnik pade. Razumljivo je tudi,
da se mnogi nad njim pohujiajo. Toda trezen clo-
Vek mora take slutaje trezno premisliti in bo nadel,

& Tesni¢nost ali neresni¢nost vere nima o tem prav
Ni¢ opraviti,

Ravno prav. Slu¢ajno imam s seboj neki hrvat-
?ki nabozZni list iz starega kraja. Znano vam je, da
J¢ del hrvatske duhov&dine odpadel od Rima in si
“Btflnovil neko starokatolitko ali narodno cerkev.

Ujte, kako piSe o teh duhovnikih prej omenjeni na-
bozni Jigt 1 (Zupnik bere) :
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Rev. Bernard Ambrozi¢, O.F.M.:

Kdo so odpadniki?

Poznamo jih, ki so bili nasi kaplani, Zupniki, celo
kanonikov nekaj. Nekateri teh ljudi so bili vzgojeni
v zagrebskem semenisc¢u, v katerem sem bil vzgojen
tudi jaz. Potem jih je skof nastavil kot kapelane,
kakor je pred 50 leti nastavil tudi mene. Nismo ostali
vedno kaplani, temveé¢ smo napredovali in postali
kaj ve¢. Mi vsi smo brali sv. maSo, krstili otroke,
spovedovali in delili sv. obhajilo sebi in drugim. No-
sili smo presv. Zakrament umirajoéim in pokopavali
mrtve. UC¢ili smo in pridigovali, vse lepo, kakor u-
kazuje sveta Mati Cerkev.

Cerkev ukazuje nam svecenikom, da se ne zZeni-
mo, da Zivimo v sveti ¢istosti. Ali niso oni tega ve-
deli, ko so prejeli svete redove? Gotovo, vedeli so!
Bili so pri pameti, pri popolni zavesti, niso bili otroci.

Toda, glejte! Bil je konj, ki je potozil drugemu:
toliko ovsa vozim, a sam ga ne morem jesti. Tako
so ti odpadniki, katoliski duhovniki, tozili drug dru-
gemu: koliko smo ze porocili drugih in jih poroé¢amo
Se dan na dan — ali sami nismo ozenjeni. OZenimo
se e mi! Ali kako, ko se ne smemo, ko nam ni do-
voljeno? Kaj, nesmemo? Naredimo drugo cerkev
in vero, pa bomo kar sami drug drugega poroé¢ili. Ti
mene, jaz tebe, pa bo mirna Bosna. Ozenjeni smo,
neomadeZani smo — in moremo iti z jasnim licem
med ljudi.

Pa je povedal neki cevljar to-le primero: Zivela
sta muren in pudelj. Sestala sta se in gledala drug
drugega. Muren reée pudeljnu: Ti, pudelj, kako si
upa§ med ljudi, ko imas polno bolh? Pudelj pogle-
da natanéneje in re¢e murnu: Ti, muren, ti nisi ni¢
boljsi. Imas tudi polno bolh. Toda ¢uj, kaj ti po-
vem. Zacéniva drug drugemu grizti bolhe, da svet
to vidi. Seveda, izgrizla si jih ne bova, to je resnica,
pa kaj zato? Ljudje bodo pa le mislili: izgrizla sta
drug drugemu bolhe, sedaj sta ¢ista. In tako bova
mogla spet med ljudi.

Prav taki — je dostavil ¢evljar — so oni nasi du-
hovniki, ki so se zavoljo Zenske izneverili Cerkvi in
sedaj e druge puntajo, da ji obrnejo hrbet.

In taki nesreénezi so drzni dovolj, da gredo med
ljudi in jih pridobivajo na svojo stran. Cudno je,
da res nekateri gredo za njimi. Pregovor pravi: na-
el je lonec pokrov, kakorSen je njemu primeren.”

Zupnik je prenehal z branjem in je pogledal To-
neta. Tone je zamiSljeno gledal predse in lahen na-
smesek mu je igral okoli usten. Ker Zupnik le ni iz-
pregovoril, je on sam poprijel za besedo.

“To je z valSega staliséa morda vse prav. Toda
jaz trdim, da bi bilo bolje za vse skupaj, ¢e bi bili
tudi katoliski duhovniki oZenjeni. Narava zahteva
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svoje in je nepremagljiva. Zato bolj spostujem one
duhovnike, ki se javno oZenijo, nego tiste, ki se de-
lajo pred svetom lepe in &iste, med Stirimi stenami
pa — no, kaj bi pravil. Krivdo pa nosi cerkev s svo-
Jjo nesmiselno postavo o neoZenjenih duhovnikih.”

“Tone, ali veste vi mnogo tega, kar se godi med
onimi Stirimi stenami?”

“Hm, marsikaj vem, ostalo si pa lahko vsak pa-
meten ¢lovek sam misli.”

“Marsikaj veste. Dobro.
odkod vse to veste?”

“Odkod? Vsak dan so v listih take re¢i. Koliko
je pa skritega, da nikoli ne bo prislo na dan! Ca-
kajte, saj vam lahko takoj eno tako porocilo prebe-
rem. Ce sem prej jaz poslusal vaSe branje, zakaj ne
bi Se vi mojega?”

“Prav rad. Kar zacnite!”

Tone je segel v kot in privlekel svoj dnevnik. Ta-
ko-le je bral:

“Za zidovi zupnis¢ se dogajajo vcasih neverjetne
stvari, o katerih se le tu in tam prikrade kak glas v
javnost. Tako poroéajo te dni avstrijski ¢asopisi, da
sta bila v Zupniji Jabing v Burgenlandu aretirana
zupnik Stefan Panfalvai in njegova kuharica Eliza
Roeske radi ve¢kratnega detomora. Vsej Zupniji je
bilo znano, da obstoji Ze dolga leta med Zupnikom,
ki je sedaj Ze 65 let star, in njegovo dosti mlajso ku-
harico, zelo intimno razmerje — in tako dalje.

To so posledice tistega neumnega celibata, ki pre-
poveduje duhovnikom, imeti Zene. Zdrava kri si pa
ne pusti delati predpisov. Ali bi ne bilo bolj poste-
no, da bi imel zdrav duhovnik tudi sam Zeno in otro-
ke, kakor pa da samo pridiguje reveZem, da morajo
imeti veliko otrok, medtem ko sam skrivaj gresi?”

Tone je konéal branje in se ozrl na Zupnika.
Zupnik je vprasal:

“Ali je to eno tistih vsakdanjih porocil v vasem
dnevniku, na katera ste se prej sklicevali?”

“Da.” i

“Ali jih imate 8e kaj pri roki, morda takih, ki po-
ro¢ajo podobne dogodke iz malo blizjih krajev, ne-
go je Burgenland. In Se to: ali imate pri roki kaj
veé takih poroéil, ki niso posneti po nekih avstrijskih
listih, temveé jih ima va§ dnevnik direktno iz prvega
vira?”

Tone je vpradujole pogledal. Silni mir, s kate-
rim je govoril Zupnik, se mu je zdel sumljiv in &util
je, da mora zelo paziti na besede. Negotovo je od-
govoril:

“Ne bi bilo treba dolgo iskati.”

“Poéakam vas, kar poiséite!"”

“Nima pomena, vi hoete samo spraviti razgovor
v drug tir. Jaz pa nodem iskati drugih primerov.
Enega sem vam prebral zato, da ostaneva kar pri
njem, Odgovorite in povejte, kaj mislite!”

Ali bi hoteli povedati,

“Kaj mislim, sem prav za prav Ze vovedal, ko
sem vam stavil vpraSanja, ki so vam bila zal — .
neljuba. Pa povem Se enkrat. Prvi¢ mislim, da ta-
ko ogromno Stevilo, kot se vam je prej zdelo, takih
poro¢il ni. Drugace se ne bi obotavljali, postreéi mi
s Se par zgledi.”

“Na to nisem bil pripravljen.”

“Prazen izgovor! Ce se take reéi tako splogno
gode, kot ste prej trdili in kot sodi tudi vas dnevnik,
pa¢ ne more biti ni¢ lazjega, nego hitro pokazati te-
ga ali onega duhovnika, ki je tak zlo¢inec. — Drugié
pa mislim, da vedinoma vsa taka porocila nenavadno:
rada prihajajo iz kar mogocée daljnih krajev. V
Ameriki beremo poroéilo o duhovniSkem Skandalu
v Burgenlandu, tem pa najbrZ razburja “verno’ jav-
nost kak prav masten amerikanski duhovniski Skan-
dal, o katerem tu kaj malo vemo. In tretjié¢, mislim,
da je pobirati taka porocila po listih iz devete deze-
le zelo lahka, pa obenem tudi zelo nevarna reé¢. Ne-
varna je ze za resnega porocevalca, ker je skoraj ne-
mogoce, preiskovati resni¢nost porocil iz tako dalj-
nih krajev, toliko bolj nevarna za poroc¢evaleca, ki mu
ni v prvi vrsti do tega, da poroc¢a resnico, temveé mu
je glavna stvar, da re¢e nekaj zoper duhovnike in
cerkev. In te vrste moZ je prav gotovo urednik va-
Sega dnevnika, drugacée bi ne mogel dati porocilu o
Skandalu enega duhovnika, ¢esar niti preiskovati ne
more, tako sploSnega naslova: za zidovi Zupnigé. In
tudi bi se ne drznil, pri tej priliki udariti po duhov-
niSkem celibatu in po Cerkvi, ki je ta celibat uvedla.
To udrihanje ima oéividen namen, v braveu vzbuditi
vtis, da skoraj vsak duhovnik — ‘sam na skrivnem
gresi,” kot se tako ljubeznivo izraza vas dnevynik.”

Tone je odgovoril :

“Gospod Zupnik, hudo ste obdolZili urednika mo-
jega dnevnika, toda zdi se mi, da ste sami padli v
prav tako nepostenost, kot jo njemu ocitate. Ali ni
nevarno, da, celo neposteno, trditi, da taka porocila
v listih niso verodostojna?”

“Tone, obilna skusnja iz daljne in bliZnje pretek-
Tosti uéi in z nepobitnimi dokazi potrjuje, da ta mo-
ja obdolZitev ni nevarna in ¢ manj nepostena.”

“Zelo sem radoveden na te dokaze.”

“Poslusajte. Tezko je za ¢loveka, razna porodila
raznih listov sproti preiskovati z ozirom na njihovo
resni¢nost. Tako delo bi vzelo ogromno ¢asa. - Zato
tudi res navadno nihée ne preiskuje in porodila iz
daljnih krajev gredo mirno in nemoteno iz lista v
list in so deleZna vedno novih dodatkov in okraskov,
kot si jih je olividno dovolil iz svoje lastne zaloge
tudi urednik vaSega nespoStovanega lista. Ali kljub
teZavam in mnogim Zrtvam se je na Nem&kem osno-
val odbor resnih mo#, ki so si stavili nalogo, taka in
podobna porodlila raznih nemskih brezverskih listov
temeljito preiskati. Odbor je deloval nekaj let in je
prifiel na sled mnogim prav grdim in nesramnim la-




Zem brezverskega ¢asopisja. Cela vrsta Skandaloz-
flih boroc¢il o cerkvenih osebah, vetinoma seveda le
1z daljnih krajev je bila kar na celem izmisljena.
_Dotiéni odbor je uspehe svojih preiskav tudi objavil
In jih opremil z vsemi potrebnimi krajevnimi in ¢a-
S0vnimi podatki. Jaz imam doma knjigo, ki o tem
Poro¢a v yseh podrobnostih, in vam jo prav rad po-
Sodim, ako zelite.”

“Hm, to je bilo spet na Nemskem, torej v dalj-
fem kraju. Mojemu listu oéitate ta ‘daljni kraj,’
Sami se pa le tudi sklicujete nanj.”

“Le pocasi, Tone! Ce va§ dnevnik roma po Nem-
é:kem ali po Avstriji, moram iti za njim, ako ga ho-
fem pogledati v o¢i. Zato sem vam navedel dejstva
'z onih krajev, dejstva, ki zelo omajajo verodostoj-

-“°§t virov, iz katerih tako globoko in Zejno zajema
Vas dnevnik. Ostanite torej blize, Tone, in jaz se
bom resno potrudil, da tudi ostanem blize.”

Tone se je premaknil na stolu in si je s palcem in
kazalcem pogladil brado. Misli so mu brzele po
Zadnjih §tevilkah njegovega dnevnika in imel je vtis,
da takih poroéil iz bliZine ni ravno manjkalo. Ven-
dar sj pj mogel izoblikovati v spominu doloc¢enega
‘.iogodka, da bi ga pomolil Zupniku pod nos. Sklenil
Jf}, da bo odslej bolj pazljivo bral in si skusal poro-
Cila dobro zapomniti. Toda umolkniti le ni hotel
Pred Zupnikom, ker bi to utegnilo vzbuditi sum, da
J€ podlegel. Zato je odloéno pripomnil:

"~ “O, pa ostanimo bliZe. Saj smo prav te dni brali
O Zupniji sv. TomaZa, ki je le par sto milj oddaljena
d tu, kako sta se zupnik in kaplan sprla zavoljo
lepe kuharice. In kaj se vse o Zupniku pige!”
."Seveda se piSe. Toda saj berete, kako se pise.
!1 Je podan kak dokaz? Ljudje govore, stare ma-
f'mca govore, tako se slisi, pravili so, vse kazZe, da . ..
I tako dalje. To je naéin pisanja te vrste listov.
flma namigavanja, ni¢ konkretnega, ni¢ takega, da
bf Skandal v vsej goloti postavilo pred javnost. In
Viseveda take stvari berete v globokem prepri¢anju,
4 Za vsakim takim namigavanjem iti¢i popolnoma
“rel Skandal, zato imate v svoji notranjosti splosen
18, da so vsi duhovniki okoli in okoli vas en sam
og_mmen uteleSen §kandal. Ce vam pa redem: izlu-
Cite iy, tega sploSnega vtisa nekaj popolnoma dolo-
?enega in mi pokazite, ste v zadregi in morate s svo-
M listom vred ostati ali pri golem namigavanju, ali
8¢ morate pa zatec¢i v deveto deZelo, kamor upate,
4 ne bom mogel za vami. To je pa gotovo, da sta-
"8 pesem o farovskih kuharicah ne bo nikoli utihni-
A, _Preve(‘: se zdi zlobnemu svetu pripravna, da se
Y nje kuje kapital za sovraznike duhovnikov in Cer-
Ve. Poleg tega ne bo nikoli zmanjkalo ljudi s po-
Varjeno fantazijo in nizkotnimi, nekro¢enimi in-
Inkti, ki si ne morejo misliti absolutno nobenega
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¢loveka brez sluzbe spolnemu nagonu. V tem smislu
tudi vas umazani dnevnik govori o ‘zdravi krvi, ki si
ne da ukazovati” Torej pesem o farovSkih kuhari-
cah ne bo utihnila, to je gotovo. Prav tako gotovo
pa je, da golo umazano sumniéenje Se niso dognana
dejstva.”

Tone je med tem prisel na drugo misel in jo je
takoj povedal Zupniku. Tako-le je dejal:

“Pa pustiva to in postaviva, da imate v tem prav.
Toda vendar ne boste trdili, da ves ¢as, odkar obstoji
prepoved duhovniske Zenitve, ni bilo v tem pogledu
niti enega Skandala. Vsaj to boste priznali, da se je
ta ali oni duhovnik vendarle kedaj izpozabil. Tudi
Jjaz priznam, da se taki poedini slu¢aji ne smejo po-
splositi in ne gre, da bi zavoljo poedincev podtikali
nenravno zivljenje vsem duhovnikom. Ali sem to
prav rekel?”

“Gotoyo, v tem vam dam prav.”

“Dobro. Dalje morate tudi priznati, da prav ta-
ki poedini slu¢aji dajejo zlobnemu svetu, kot ga vi
imenujete, povod, da se blati v brezverskih listih du-
hovniski poklic sploh. Ali ni torej popolnoma na
mestu opazka na koncu prej omenjenega porocila v
mojem dnevniku? Mislim namrec tiste besede, s ka-
terimi pisavec obsoja duhovniski celibat. Ali bi ne
bilo resniéno v prid Cerkve same, ako bi ne prepove-
dala duhovnikom Zenitve, zakaj na ta nadin bi kaj
hitro izginila s sveta pesem o farovskih kuharicah, ki
se vam zdi tako krivi¢na.”

Zupnik se je veselo nasmejal in je rekel:

“Tone, oprostite, da se vam moram smejati. Za-
¢eli ste naenkrat igrati vlogo svetovavea, ki bi rad
dajal Cerkvi dobre svete. Stvar sama na sebi ni ta-
ko slaba, zakaj dobrih svetov je na zemlji vedno
treba. Toda vam ta vloga slu¢ajno jako slabo pri-
stoji. Prvi¢ zato, ker nikakor ne spadate med pri-
Jatelje Cerkve in to je znano, da dober svet iz nepri-
jateljskih ust ne velja dosti ve¢ ko pocen gros. In
drugi¢ vam ta vloga slabo pristoji zato, ker ni nastu-
dirana iz lastne vase notranjosti, temve¢é samo po-
greta rihta, ki vam jo je poloZil na mizo zopet vas
preljubeznivi dnevnik. Ko bi se vi vsaj enkrat po-
trudili, govoriti iz lastnega razmisljanja, ne zgolj po
navdihnjenju vaSega brezverskega lista!”

Tone je stopil po sobi in precej nejevoljen od-
govoril :

“Morda ste to jako duhovito povedali, dragi go-
spod, ampak to vam povem, da na moje vprasanje
niste prav ni¢ odgovorili.”

“To je res, Tone. Sicer moram pa izjaviti, da Se
nisem pri kraju z besedo. Preden pa odgovorim na
vaSe vprasanje, se mi je zdela ta opazka na mestu.
Sedaj pa k stvari. Sedite!”

(Dalje prih.)
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Nekaj zarkov bozZje modrosti.

(Iz naravoslovja.)

AVEDEMO nekaj primerov, iz katerih od-
seva neskon¢na modrost boZja v njego-
vem stvarstvu in sicer v delovanju ptie,
oziroma hroSc¢ev. Ta ziva bitja nimajo
pameti, ne napreduje njih umetnost v ti-
tocletjih prav ni¢, se ne ucijo ena od

druge, ampak zna vsaka to, kar rabi za zivljenje, Ze
takoj prvi hip, ¢etudi se je morda izlegla v popolni
samoti in ni videla ne svojih stariSev, ne bratov in
sestric. Njena vednost obstoji samo v nekaterih de-
janjih, a ta so zato nadvse mojstrsko zasnovana. De-
luje namre¢ v njej drug, vi§ji Um, — Bog.

Ptica, ki nikoli prej ne vidi niti gnezda, niti jajec
in ne bi mogla vedeti, kaj je v jajcih, ako bi imela
tudi najpopolnejsi ¢loveski razum; ta ptica zadne
znaSati in graditi umetno gnezdo, ravno prav toplo
in prostorno za prihodnje mladiée. Ko znese pri-
merno Stevilo jajee, ostaja na gnezdu dolge ure in
dneve, sedi skoro nepremic¢no in kljubuje tudi nevar-
nostim, pred katerimi vsa plaha bezi v dobah, ko ne
vali. Vesta trud je potreben le za zarod, zanjo prav
ni¢ ne.

Vsaka starka ima pri valjenju tako naravo, ka-
korSna je potrebna za njene mladi¢e. Ako bi n. pr.
kokos za svoje mladiCe na ta nacin skrbela kakor go-
lobica, golobica pa tako kakor kokoS, bi poginil ves
zarod obeh.

Odrastla ptica takoj leti tja, kjer je zanjo pri-
pravljen Zivez. Jeseni je v rojstnem kraju Se toplo
in Se obilo hrane; pa ptica selivka ne more strpeti
doma. Vzdigne se v temni noéi in leti v toplejso do-
movino. Zapri jo v toplo sobo in ji nasuj Se toliko
zrnja—oprepeli¢ka se bo zaletavala ob okno in strop,
da bo vsa krvava. Ko ¢as, pripraven za potovanje,
mine, se pomiri tudi ona. Njena druzZica na sosed-
njih njivah se je letos izlegla; niti sanja se ji ne, kje
je Egipet ali Turkestan, pa bo vstala in se napotila
na dolgo pot. V pravem ¢éasu se zimi umaknejo pti-
ce, Geprav je niso Se morda nikoli videle, ko so bile
mnoge Sele letos izvaljene; mladi¢i nekaterih ptic se
selijo prej kot one, ki so Ze starejSe. Kdo jim pove
¢as odhoda, kdo jim kaZe pot v temi in megli in nodi?
Vsaka vrsta selivk ima svoja pota in svoje ¢ase; na-
zaj v mrzlejsi kraj se vrne prav takrat, ko dorasca
mrées, ki je ravno njej najpripravnejSa hrana.

Cebela opravlja svoja dela po tezkih in zamota-
nih radunih vi§je ratunske vede in kemije. Mlada
tebelica-delavka Ze prve dni svojega Zivljenja pita
zarod, namre¢ 3¢ mlajSe delavke, trote in matico.
Vsaki od teh treh vrst mora dajati drugaéno in raz-
litno odmerjeno hrano, sicer bi se ves rod uniédil. Par
tednov je Sele stara, pa gre brez kaZipota po svetu in

Rev. F. Pengov:

seda ravno na one cvetlice, ki so pripravile zanjo
hrane. Iz snovi istih cvetlic dela vosek in med in
strup.za Zelo; vsega pravilno, v pravi meri, v pravem
¢asu. Priizdelovanju satu je njena drobna glavica,
ki ne zna ne pisati, ne Citati, ne racunati, resila tezko
vprasanje, vprasanje namrec: kaksno obliko morajo
imeti satni lonc¢ki, da se doseZe najvec¢ja prostornina
pri najmanjsi porabi voska. Uc¢enjaki so racunali in
se motili, ¢ebelica pa prvi teden ve: Sesterokotne mo-
rajo biti te celice, pa lepo gredo ena k drugi.
Brezov zavijaé ima kaj tezko nalogo. Ohraniti

. mora svoj malostevilni zarod v tezavnih razmerah:

ne sme pustiti jajéec na zraku, ker bi se posusila;
zelodece njene licinke hoée imeti le osehlo listje, toda
ono, ki pade na zemljo, je na soncu takoj presuho, v
deZju pa premokro. Ubogi mali ril¢kar Se nikoli ni
videl ne jajéeca, ne licinke. Tudi ga niti najmanj
ne zanima, da bi pogledal drugje, kaksen bo njegov
prihodnji zarod. Kako naj torej ustreZe potrebam,
katerih sploh ne pozna? Dva ali tri dni se veseli svo-
jega zivljenja na zelenih listih, potem gre resno na
delo za svoje potomce. Poisce si primeren, ravno
prav razvit list na bukvi, gabru, leski ali jel§i. Sede
na gornji rob in zaéne list rezati. Pri tem delu zo-
pet resi silno tezko nalogo iz viSje racunske vede,
namre¢ kaksna naj bo urezana ploskev, da se bo iz
nje dal zviti primeren lijak, in sicer tako, da se bo
potrebovalo za zavijanje kar najmanj truda. Clovek
je potreboval tisolletja, da je priSel do takih radu-
nov; rilékar ga pa redi s svojo drobno glavico in to-
pimi ofesei v enem zamahu.

Ko je list urezan in glavna zila primerno naceta,
da urezana ploskev samo omahne, ne pa odpade, gre
mali hros¢ek na spodnjo stran lista ter ga zavija. Pr-
vi¢ list le rahlo zavije in spet popusti; nato gre v
rahli zavoj, tam naredi primerne jamice v listno ko-
%ico, polozi noter nadebudni zarod, gre zopet iz lija-
ka in ga zdaj tesneje zavije. Da se lijak ne razpusti,
napravi posebne vbodljaje, v katere zatlac¢i konec
urezane ploske. Pogosto zamasi tudi spodnji konec
lijaka. V eni sami uri je z vsem delom gotov, odleti
in se za zarod nikoli ne zmeni. V maju in juniju ga
lahko gleda$ pri njegovem delu. V naravoslovskih
knjigah nosi latinsko ime Rynchites betulae.

Hrastov kozli¢ek je tudi taka unta buti¢ica, —
oziroma v njem lepo deluje boZja modrost in skrb.
Na hrastovem lesu se zbudi k prvemu Zivljenju dro-
bna li¢inka. Z brezzobimi ¢eljustmi gloje les pred
seboj, ga poZira in puiéa za seboj kot mlevko. Tako
se zariva v deblo, kjer si dolbe pot svojega Zivljenja
najmanj tri leta. Kajne, to je rudar! Ne vidi, ne
slifi, ne duha, Kaj more taka stvarca, ki Zivi le za



temno steno starega hrasta, vedeti o svetu ali o pri-
hodnjosti? 1In vendar dela prav tako, kot bi vedela
VSe, kaj je njena prihodnjost in kak$ne nezgode bi
JI mogel prinesti in povzroéiti zunanji svet. Naj se
Pa vije njena pot v lesu Se tako mnogostransko, blizu
POVrija ne bo nikoli prisla, kajti tam so njeni smrtni
SOYrainiki z dolgimi kljuni in laénimi Zelodei, nam-
TeC Zolne in detli. Toda, kako bo pri§la iz temne je-
c_e» ko se bo preobrazila v zalega hro§¢ka? Takrat
Sl pa¢ ne ho veé mogla dolbsti pota in vendar bo pri-
krojena za lepse zivljenje v luci in svetlobi, zunaj v
zlati syobodi. Morala bo torej iti venkaj izza lubja.
Treba ji je torej pot pripraviti Ze sedaj. Ali licinka

aj ve sedaj, kaksno bitje bo pozneje? In &e bi to
vedela — kako bi mogla vedeti, da kot moc¢nejsi ju-
hak s krepkimi ¢eljustmi ne bo mogla izsekati pota
1z jee? Ce pa ze zdaj kot li¢inka naredi pot na zu-
hanji svet — kako se naj zavaruje pred sovraZniki,
ko bo pocivala kot buba v dolgem, nevzdramnem
SPanju? Vse to naj ve in se za prihodnjost kar naj-
Popolneje preskrbi ta mala stvarica, ta priprosta reg,

1 je pravzaprav le kodéek érevesa s Celjustmi in ki
S€ zdaj leno pomika po temnih hodnikih hrastovega
debla! In vendar, — enkrat v svojem Zivljenju gre
V nevarnost, izje si pot proti povr§ju, prezre ves les,
Naéne tudi lubje in pusti kveéjem le tanko kozico
h_l'astove skorje. Nato gre nazaj v les in tam naredi
SirSo jajéasto duplino, natanéno tako veliko, kot je
Potrebna, da se bo mogla gibati kot razvit hros¢ z
d_°lgimi nogami. Odprtino na zunaj zalozi s ¢udovi-
timj utrdbami, ki dajejo varstvo proti sovraznikom,
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vendar pa niso tako mocne, da bi jih prihodnji hrosé
ne mogel odstraniti in iti preko njih venkaj. Prva
utrdba je iz grude drobno sesekanega lesa; drugo
utrdbo naredi iz rudninske snovi, ki si jo je v zivlje-
nju nabirala iz hrastovega lesa in jo v Zivotu shra-
nila za dan potrebe; to snov izcedi zdaj iz sebe, jo
predela in zlepi v skledicast pokrovee, na zunaj
vzboknjen, trd kakor kamen. Znotraj za to utrdbo
naredi véasi Se eno iz razgrizenega lesa. Zdaj zacéne
pripravljati sobico — spalnico za mirno spanje do
dneva vstajenja. Okrog in okrog nastrze iz lesa dro-
bi¢ja, mehkega kot puh, in obloZi z njim en milime-
ter na debelo vso spalnico. Nato odlozi orodje, slece
trdo kozo in se vleze kot buba z mehko poltjo na
mehko postelj. Njeno zadnje delo je, da se prav o-
brne za prihodnje vstajenje. Ko se namrec¢ vzbudi,
bo Ze junaski hrosc s trdim oklepom, ki se ne bo mo-
gel obrniti.

Li¢inka torej zivi in dela za prihodnjost, kakor-
Sne nikoli ni videla in o kateri je ni pouceval nihce.
A se ne zmoti ni¢. Pride gotov dan, hros¢ se vzbudi,
razmakne s krepkimi mahljaji vse lesene utrdbice;
suva v rudninski pokrov, ki je sicer tako trd, da se ne
da zdrobiti, pa je pritrjen tako umno, da se od no-
tranje strani cel odluséi, in junak stopa preko njega
proti izhodu. Crvojedino razmakne; pregrize oni
tanki lub, ki je Se ostal in — lepi hros¢ z dolgimi ti-
palnicami je na lepSem svetu. Zivalica, kje si vse
to zvedela? Kajne, dobri in skrbni Stvarnik ti je dal
tak nagon.

-

<
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Slovanski jubile;j.

V vrsti svetih jubilejev, s katerimi je Gospod tako obilno
blagoslovil nase dni, nam je eden poscbno drag in ljub. To je
poseben jubilej vprav slovanskih katoliSkih narodov. Jubilej, v
katerem je zdruZena nasa verska katoliska slava in na$ narodni
ponos.

Ob koncu leta 826 ali v zacetku leta 827 je bil v mestu So-
lunu rojen sv. Ciril, eden izmed dveh bratov-apostolov slovan-
skih. Torej praznujemo 1100letnico nasega apostola sy. Cirila.

Najlepsi spomini se pri tem zbujajo v nadih srcih. Ko je bil
pred 1100 leti rojen in v krstu prerojen sv. Ciril, je Ze napocil
¢as milosti in zvelicanje veliki druzini slovanskih narodov. Go-
spod ga je namreé v svoji dobrotljivi Previdnosti Ze takrat iz-
bral, da z bratom sv. Metodom ponese blagovest sv. evangelija
slovanskim narodom in jih privede na pot k vecnemu zvelicanju.

Sv. Ciril je bil sicer mlajsi izmed obeh bratov-apostoloy,
a bil je uéenejsi v sveti znanosti in izobrazenejsi v slovanskem
jeziku; on je namreé iznaSel staroslovenske pismenke in postal
ustanovitelj slovanske knjizevnosti, ustanovitelj slovanske kr-
Séanske prosvete. Staroslovenski zivljenjepis sv. Metoda, na-
pisan ze vy 9. stoletju, ponovno omenja, da je sv. Metod pri apo-
stolskem delu med Slovani pokorno in ponizno sluzil svojemu
mlajsemu bratu. Sv. Ciril je bil torej glava in dusa slovanskega
misijonskega delovanja nasih apostolov. Torej ob tisoCsto-
letnici sv. Cirila po pravici slavimo spomin obeh slovanskih
apostolov.

Sveta brata sta deloma sama, deloma posredno pe svojih
uéencih pokristjanila skoraj vse Slovane. Vzhodni in zapadni
Slovani ju slave kot svoja apostola.

Res je bilo ze pred svetima bratoma pokristjanjenih mnogo
Slovanov. Toda ta sveta moza Previdnosti bozje sta znala, ka-
kor Se nihée pred njima, priblizati se srcu mladih slovanskih
narodov, jih objeti in vzgajati z veliko ljubeznijo in z ocetov-
skim razumevanjem za njihove potrebe in boli, govoriti jim v
njihovem sladkem jeziku, podati jim evangelij Kristusov v be-
sedi in pismu, ki je bilo Slovanom razumljivo, prilagoditi se¢
njihovi blagi dusi.. In zato je bil uspeh njunega apostolskega
delovanja tako obilen in bogat. Slovani so po sv. Cirilu in Me-
todu vzljubili kricanstvo, sprejeli ga v srce, s krSCanstvom pre-
inili vse svoje zivljenje in Cuvstvovanje. In od tedaj so mu
ostali vedno zvesti, Zvesti do danes. Sveta brata sta s svojo
apostolsko modrostjo in s svojo pozrtvovalno ljubeznijo
pokristjanila slovansko duso. ’

In to je njuna zasluga. V tem je njun pomen za naso vero
in za naso versko zgodovino. Vsa poznejsa stoletja so Zela sa-
dove njunega truda in znoja. In vse naSe poznejse versko il‘VT
ljenje in vsa naSa poznejsa verska zavest in vsi nasi poznejsi
boji za sveti Kriz in Cerkey imajo korenine v onem nebeskem
semenu iskrene in globoke vere, ki sta ga onadva vsejala v
duso nasih pradedov.

Zato nam je tako drag njun spomin. Zato na sveta brata-
apostola prenasamo vso svojo ljubezen do nase ocetovske ka-
toliske vere. Onadva sta duhovna, verska oceta katoliskih slo-
vanskih narodov.

Zahvalimo se njima, bratje v Kristusu, ob njunem in na-
Zem jubileju. Zahvalimo se njima in Gospodu, ki je tako zgo-
daj pogledal na nas v globoéini svojega usmiljenja in nas pri-
vedel iz teme k bozji svetlobi in v bozje kraljestvo, da smo po-
stali Njegovi otroci in dedi¢i vseh onih neizrecenih darov res-
nice in milosti, ki jih je nad OdreSenik shranil v svc_)ji sveti
Cerkvi, da se toliko stoletij grejemo na soncu edine in prave
vere Kristusove! 2

Prosimo Gospoda, da med nami vedno varuje neomadeze-
van ta sveti zaklad nasih apostolov, da v nas in v vsem na§-em
narodu zopet dvigne njun duh, duh globoke, Zive, katoliske
vere!

Da, katoliske vere!

Vsa zgodovina gvetih bratov prica, da sta naSe ocete vedno
vodila h katoliskemu Rimu., S papezevim dovoljenjem sta o-
znanjala evangelij med Slovani, Pri papezu sta iskala zavetja.
Papez je svetemu Metodu podelil Skofovsko posvecenje, nad-
Skofovsko oblast in posebno pooblastilo za Sirjenje svete vere
med vsemi slovanskimi narodi. PapeZevo vrhovno oblast sta

(Iz pastirskega lista jugoslovanskih Skofov ob 1100letnici sv. Cirila.)

v besedi in dejanju vedno priznavala,

Sv. Ciril in Metod sta vzviSen vzor katoliSkega (vesoljne-
ga) in apostolskega duha; v njunem zivljenju in delovanju se
lepo razodeva vesoljnost in edinost svete Cerkve.

Cerkvena edinost, verska edinost Slovanovy, to je duhovna
oporoka naSih svetih apostolov. Ta misel je volila njuno delo-
vanje. Ta zelja je nagibala rimske papeze, da so potrdili njuno
apostolsko delovanje.

Kot svetnike ju casti katoliSka Cerkey. In Ciriloy grob v
cerkvi sv. Klementa v Rimu je glasna in jasna prica, kje je bilo
njuno srce: S svetim katoliSkim Rimom, ob Petru, ki ga je
Odresenik postavil za podlago Cerkve in vrhovnega pastirja
vseh ovac in vseh jagnjet.

Tudi mi, bratje v Kristusu, se drzimo tega Rima in Pe-
trove skale! Kjer je Peter, tam je Cerkev. Kjer je papeStvo,
tam je moc in edinost, tam je zivljenje. Samo enemu je rece-
no: “In dal ti bom kljuce nebeskega kraljestva. In karkoli bos
zavezal na zemlji, bo zavezano v ngbesih, in karkoli bo§ razve-
zal na zemlji, bo razvezano v nebesih.” (Mt. 16, 19.)

In samo v tej Petrovi Cerkvi, edini ,sveti, katoliski in apo-
stolski, je naSe zvelicanje. V njej, skrbni in skupni Materi
vseh ljudi in vsch narodov, ki jih vse pritiska na svoje prsi z
enako neznostjo in z isto ljubeznijo, ki jih vse brati v Bogu
in Odreseniku vseh, ki jih vse zbira in zdrZuje v veliko vsesve-
tovno druzino otrok bozjih, ki izvrSuje Gospodovo narocilo:
“Pojdite torej in ucite vse narode.” (Mt 28, 19.)

Tej dobri Materi bodimo zvesti, dragi bratje v Kristusu!
Ona je tudi nasa mati. Ona je tudi nasa slovenska Cerkev, ker
je Cerkey celega sveta. Enajst in vec stoletij smo se greli v
njenem narocju, pa nam ni nikoli ni¢ Zalega storila. Nasprotno,
dala nam je vse, kar imamo velikega in lepega. Dala nam je
vero, postenost, nravstvenost in izobrazbo.

Vraéajmo ji ljubezen za ljubezen! In odbijmo od sebe vse
tiste, ki nam hoCejo raniti to sveto Mater. Nikoli ne pozabimo
apostolovih besed: “Vsi namrec ste otroci bozji po veri, katera
je v Kristusu Jezusu. Zakaj katerikoli ste v Kristusu kr§ceni,
ste Kristusa oblekli, Tukaj ni Jud ,ne Grk, ne suZenj, ne svo-
boden . . . Zakaj vi vsi ste eno v Kristusu Jezusu” (Gal. 3,
26-28.)

§amo v sveti katoliski Cerkvi zore sadovi zivljenja in kre-
posti; samo v njej, ki je vsa sveta, vsa velika in sijajna. ki je
polna svetnikov, polna kreposti, polna presvete Evharistije; ki
vedno Zivi, vedno moéna in mlada.

Nade mesto je ob sv. 'Cirilu in Metodu. - Njuna Cerkeyv je
tudi nasa Cerkev. Sveta rimska, katoliSka Cerkev je tudi nasa
Cerkev.

Njuna prosveta je tudi nasa prosveta.
sla krscansko izobrazbo.
privedla k Bogi.

Taka naj bo tudi danes nasa izobrazba! Plemenita, kr-
scanska, katoliSka izobrazba, Naj naSa izobrazba teZi k Bogu!
Naj hrepeni po duhovnih, veénih dobrinah, a ne samo za ze-
meljskim blagostanjem in uzitkom! Naj 8iri kraljestvo bozje
v ¢cloveski druzbi in v duSah in naj povsod spostuje Gospodovo
postavo!

Sveta brata sta bila apostola boZjega kraljestva med slo-
vanskimi narodi. To kraljestvo bozje sta ona nam zapustila
kot dediscino. In skrb za to kraljestvo bozje, to je zahteva naSe
hvaleznosti njunemu spominu.

Toda, bratje v Kristusu, to njuno delo je pokvarila Eloveska
zloba. V njive slovanskih narodov, v katere sta ona sejala seme
bozje resnice in cerkvene edinosti, je vsejal sovraznik, hudobni
duh, zmoto in razkol. Zalostni cerkveni razkol je potegnil za
seboj tudi velik del kri¢anskih slovanskih narodov, katerim sta
sveta brata oznanjala bozjo besedo. Ne toliko po svoji krivdi,
kolikor zaradi nesreénih razmer in tujih grehov se danes Se
celi bratski slovanski narodi nahajajo izven materinskega na-
rocja svete in vesoljne katoliSke Cerkve. In kot bridka rana
ze vec stoletij tezi ta razkol Cerkev bozjo. In stoletja Ze Cer-
kev vzdihuje po velikem dnevu obnovitve cerkvene edinosti med
krs¢anskim Vzhodom in katoliskim Zahodom, “da bodo vsi
eno.” (Jan, 17, 21.)

Ona sta nam prine-
Ona sta nas s knjigo in prosveto

N



'_In danes se klic po tem velikem dnevu oglasa s podvojeno
Mocjo in gorecnostjo. Ko sovrazniki svetega Kriza z divjim
SOvrastvom besne proti vsemu, kar nosi na celu Kristusovo ime,
S¢ morajo tudi vsi Kristusovi verniki zediniti v edinosti Kristu-
Sove vere in ljubezni. Vsi veliki mozje svete Cerkve dandanes
""O}iju in delajo, da ¢imprej zopet zasvita veliko jutro sprave.

ristusovi namestniki na Petrovem prestolu vedno bolj upirajo
l’f’l‘ud na krscanski Vzhod, in klicejo vse verne sinove svete
Cerkve, da za to hozje delo zastavijo svoje najboliSe modi.
_ Slovanskim katoliskim narodom, nam je predvsem name-
hjeno njihovo vabilo. Za nase brate gre pri tem, za njihove ne-
umrjoce duse, za veje istega debla, na katerem smo tudi mi
rastli.
iratje!

' Pridruzimo se vsi temu svetemu apostolskemu
dely!

_ Pri katoliskih slovanskih narodih se je Zivo razmahnilo Ci-
ril-Metodijsko gibanje za cerkveno edinstyo. Tudi mi ne sme-
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Vsi moramo delati za cerkveno edinost, vsak v svojem kro-
gu in po svojih razmerah. Eno pa morajo delati vsi brez izje-
me. Z gorec¢im kricanskim Zivljenjem, s svojo globoko poboz-
nostjo morajo biti nasim loCenim bratom vsi glasne in zive pri-
c¢e resnice in zivljenja katoliSke Cerkve, “da bodo videli vasa
dobra dela in.slavili vasega Oceta, ki je v nebesih.” (Mt. 5,
16.) Ako bomo mi katoliCani ziveli pristojno nasemu krScan-
skemu poklicu, se bodo morale odpreti o¢i vsem, ki i¢ejo res-
nico. In vsi morejo biti razSirjevavel dejanske krscanske lju-
bezni in bratstva nasproti lo¢enim bratom. Ne mrZnja, ne pre-
ziranje, ne nezaupanje, marvec¢ ljubezen osvaja srca in rodi lju-
bezen.

Vsi moramo zZrtvovati. Z apostolskim delovanjem in s pri-
spevki moramo podpirati miscel cerkvene edinosti. Lepo sred-
stvo imamo v Apostolstvu sv. Cirila in Metoda., Pravila te
druzbe je ponovno pohvalila sveta stolica. Ta poboZna druzba
je razsirjena po vseh katoliSkih slovanskih dezelah. To je orga-

Skof A. M. Sloméek, velik apostol zedinjenja.

Mo biti zadnji. Nam je Previdnost bozja namenila castno na-
lngn, da naj bomo most, po katerem bi k cerkvenemu edinstvu
Prisli nasi najblizji bratjie po krvi in rodu.

Zavedajmo se vsi te velike in zgodovinske svoje naloge!
jmo klic casa!

Umevajmo in poslus:
Zdi se ze, da se ze polagoma svita zora novega dne.
SMo eden drugemu, da se moremo med seboj seznaniti in spo-

Blizu
Stovati, Padle so meje, ki so nas stoletja delile in ustvarjale
Ozracje predsodkoy in nezaupanja. Mnogi slovanski bratje so
O.(l blizu spoznali in zaceli ceniti katolisko Cerkev. Katoliska
Jubezen do njihove nesreée in bede je zgradila mostove do nji-
lluvih Src,

In dozdeva se, da se ze opazajo sadovi. Vedno bolj po-
ROsto se slifijo prijazni glasovi o katoliki Cerkvi in klici po
Spravi,

Primimo, bratje, roko, ki se nam nudi!

Jubilej sv. Cirila naj bo prerojenje apostolstva in vneme
Zi veliko delo cerkvenega edinstva z nadiim vzhodnimi brati v

ristugg!

Viak, dragi yorniki, more in mora sodelovati pri tem delu.

nizacija, namenjena ‘najsirsim slojem, organizacija pr.c!)rusta n
lahka. Udje so dolzni vsak dan nekaj malega 1_nohu za cer-
kveno edinost in vrhu tega vsak mesec darovati prav ma.lcn-
kostno vsoto za potrebe te pobozne druzbe in se zanmati za
dirjenje in napredek Apostolstva. (V Ameriki 00c lctl.m..) I'a
bratoviéina naj se pri nas ob tem jubileju Se bolj utrdi in raz-
Giri, V vsako naso zupnijo naj se uvede. In vsak zaveden ka-
tolik naj se vpise v Apostolstvo sv. Cirila in Metoda.

In predobrotljivi Gospod, tako upamo, bo pogledal na ve-
liko skupno mélitev milijonov katoliskih Slovanov in na nmhu'\:
nasih apostolov sv. Ciria in Metoda. Slisal bo glas Cerkve, ki
vsako leto na praznik nasih apostolov moli: “O, naj vse, ki so
sasli v zmoto, zbere en Kristusoy ovénjak; in naj se sveta vera
S¢ lepse razcvete.”

Pa bomo zopet vsi eno v veri in ljubezni, v polnem zmislu
Yena ereda in en pastir.”  (Jan. 10, 16.)

I'a bo zopet vsem slovanskim narodom zavladal blagi bozji
Krali miru in linbezni, na§ Gospod Jezus Kristus. Njemu, Kri-
stusu Kralju slava in cast na vse vekel

Sedez Apostolstva v Ameriki je: Lemont, Ill, P.O. Box 443.
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Marija in vzhod.

ARIJIN kongres v Ljubljani z mnogoterimi
prireditvami in govori je nazorno dokazal
globoko in raznovrstno vsebino Marijinega
¢eS¢enja, osvetil je zvezo Marijinega cCe-

{-\ ,.S SCenja z verskim zivljenjem in z najvaz-

nejSimi krd¢anskimi resnicami. A vsa mno-
goterost Marijinega kongresa bi bila nekam eno-
stranska, ako se ne bi ozrh tudi na krs¢anski Vzhod,
ako ne bi proslavili Marije kot Mater kr3¢anske edi-
nosti, kot skupno Mater vzhodnih in zahodnih krist-
janov. Ta stran Marijinega ¢esScenja ima globoko
zgodovinsko in dogmatiéno podlago. To stran Ma-
rijinega cescenja toplo priporo¢a sveta Cerkev po-
sebno v najnovejsem casu, po papezu Leonu XIII in
po sedanjem svetem ocetu Piju XI. Sedanji sv. oce
ves gori za krS¢anski Vzhod in nas izre¢no opozarja,
da se pri tezavnem delu za cerkveno edinost zaupno
zatekajmo k Deviei Mariji. Na mednarodnih Mari-
jinih  kongresih se je veékrat razpravljalo o tem

predmetu, tako n. pr. 1. 1903 v Einsiedelnu in 1. 1906

v Freiburgu v Svici.

Kraje, ki se odlikujejo po naravni lepoti, po-
bozni kristjani kaj radi posvecujejo prelepi nebeski
Kraljici Mariji; na takih krajih zidajo Mariji cerkve
in kapele. Blejski otok n. pr. bi ne bil tako lep, ako
ne bi stala na njem Marijina cerkev. Tako je tudi
cesar Konstantin, prvi krsc¢anski cesar, krasno mesto
Carigrad, po legi najlepSe mesto na svetu, posvetil
prelepi nebeski Kraljici. Ko je mesto obzidal in o-
krasil z mnogimi cerkvami in drugimi stavbami (leta
330), ga je posvetil “nasi Gospej preblazeni Bogo-
rodiei, vedni Deviei Mariji.”” Spomin na to posvece-
nje se praznuje v gréki cerkvi 11. maja. Liturgi¢ne
pesmi tega dne se pri¢enjajo s kitico: “Kraljica mest
se danes posvecuje Kraljici vsega stvarstva, kajti po
njej dobiva mo¢ nad sovrazniki."” — Kakor je Jeru-
zalem mesto Kristusovo in Rim mesto Petrovo, tako
je bil nekdaj Carigrad Marijino mesto.

Mariji se je priporoéal Carigrad v ¢asu vojnih
nevarnosti, ob potresih in kuzZnih boleznih. Marijine
pesmi in Marijine podobe so spremljale vojake v boj
proti poganskim narodom, ko so divje napadali Cari-
grad, da bi odtod poplavili kr§¢ansko Evropo. Tako
je Carigrad vel stoletij zmagoslavno odbijal napade
Avarov, Saracenov in Turkov. Posebno znamenita
je re&itev Carigrada 1. 626 proti Avarom. L. 678 in
717 proti Saracenom. V spomin te trojne reSitve se
v vzhodni cerkvi prepeva prekrasen Marijin slavo-
spev, akathistos, t. j. slavospev, ki se moli in poje
stoje. To je eden najlepsih spevov, kar jih pozna
svetovna knjiZevnost, pravi pesnidki biser. V tej
pesmi se Carigrad, kot Marijino mesto, zahvaljuje in
priporoda svoji zas¢itnici Bogorodici. Carigrad na-

Dr. Franc Grivec.

stopa poosebljen kot Marijin varovanec. Slavospev
se zacenja s posvetitvijo Mariji: “Tebi, nepremagani
vojvodinji, ki si me reSila poganske nevarnosti, po-
svecujem jaz, tvoje mesto, zmagoslavno zahvalno
pesem. Ti pa, ki imas nepremagljivo mo¢, resi me
vsakrdéne nevarnosti, da ti morem vzklikniti: Po-
zdravljena, Nevesta deviska!” Koncuje se pa: “O
vseslavljena Mati, ki si rodila bozjo Besedo, svetej3o
kakor vsi svetniki, sprejmi milostno ta dar slavospe-
va; resi vseh nevarnosti in prihodnje obsodbe nas
vse, ki ti klicemo: *““Aleluja!” Carigrad je koné¢no
omagal v veri in v boju proti sovraznikom. A Grki
pripisujejo posebni pomoc¢i Marije Device, carigraj-
ske pokroviteljice, da je Carigrad tako dolgo odbijal
napade azijskih poganskih narodov in je tako dolgo
scitil Evropo pred poganskimi napadi.

Na Vzhodu se je najbolj dvignilo ¢es¢enje Mate-
re boZje, kot bozje Porodnice — Bogorodice, odkar
je bilo na efeSkem cerkvenem zboru (1. 431) prema-
gano krivoverstvo. Nestorij je v Kristusu lo¢il bozjo
in ¢lovegko osebo; trdil je, da je Marija samo mati
Kristusa — ¢loveka, ne pa mati Kristusa — Boga.
Proti temu krivoverskemu nauku so pravoverni krist-
jani poudarjali, da je Marija mati, porodnica Kri-
stusa — Boga, boZja Porodnica, Bogorodica. To ver-
sko prepri¢anje se mnogovrstno in bujno izraza v
vzhodnem bogosluzju, v bogosluznih pesmih in mo-
litvah.

Carigrad je bil od 5. stoletja dalje sredisce
vzhodne cerkve. Zato lahko re¢emo, da je bil pod
vodstvom Carigrada ves kr3c¢anski vzhod na poseben
nacin posveéen Mariji. Res je bil Carigrad sredisce
mnogih vzhodnih slabosti in napak, srediS¢e drzav-
nega poseganja v cerkvene zadeve, sredidce cezaro-
papizma in vseh slabosti, ki se zaznamenujejo z ime-
nom bizantinstvo. A carigrajsko ljudstvo je bilo po-
boZno in vneto za ¢éast Device Marije. Carigrajsko
ljudstvo je zastopnike prave vere in pobozZnosti vec-
krat branilo proti nasilnim cesarjem in krivovercem.
Tako je branilo sv. Janeza Zlatousta, tako se je zbi-
ralo okoli pravovernih menihov. Carigrad ni bil sa-
mo sredis¢e vzhodnega sijaja in castihlepnosti, am-
pak od 5. stoletja dalje tudi sredisde vzhodnega me-
nistva, poboZnosti, prostovoljnega zatajevanja in po-
nizevanja. V grikih samostanih v Carigradu in oko-
lici so nastale najlepSe bogosluZne pesmi in molitve,
tam se je sijajno razcvelo vzhodno bogosluzje.

Gotovo je, da ima Marija v zapadni katoliski
Cerkvi nadvse ¢astno mesto tudi v bogosluzju, v bo-
gosluznih knjigah, v molitvah in pesmih. A prav ta-
ko gotovo je, da se vzhodno bogosluZje spominja
Marije obSirneje in sijajneje. Zapadno bogosluzje
je v primeri z vzhodnim bolj resno in trezno; vzhod-



N0 pa je bolj bajno in sijajno. Posebno sijajno in Zi-
Vahno je vzhodno bogosluzje v obilnih Marijinih
Prazliikih, molitvah in slavospevih. V bogosluzju je
Z.i}io izrazena misel, da Jezusa povsod spremlja Ma-
&, Orientalec se rad pogosto § posebno ljubeznijo
I ganjenostjo obraca k Mariji. Nobenega daljiega
Spéva ne more koncati, ne da bi se vsaj ob koncu
Spomnil milostive Bogorodice.

V sedanjih bozjih hramih vzhodnega obreda se
Ze na zunaj izraza posebno ¢eS¢enje Bogorodice. V
Spodnjih cerkvah je pred oltarjem stena svetih po-
dob — jkonostas. Na tej steni zavzema Marija ved-
N0 prvo mesto za Jezusom. Na vsakem ikonostasqy
Jf{ na desni podoba Jezusova, na levi pa podoba Ma-
Pijina, potem Sele podoba svetnika, kateremu je po-
svedenu cerkev,

Pri vzhodni masi (liturgiji) se velkrat omenja
D.evica Marija, in to vselej pred vsemi drugimi svet-
niki, s posebnim spostovanjem in z mnogimi visokimi
naslovi,

Pred sv. maSo dene masnik poleg glavne hostije
(agnec) na pateno Se del hostije v ¢ast Bogorodici z
besedami: “V ¢ast in spomin preblagoslovljene Go-
Sl?e nase, Bogorodice in vedne Device Marije; po
hjeni priprosnji sprejmi Gospod to Zrtev na prene-
besni tvoj Zrtvenik.”

Pri sv. madi in sploh pri sv. opravilih se vec¢krat
Spominjajo¢ se presvete, preciste, preblagoslovljene
Slavne Kraljice, nase Bogorodice in vedne Device
Marije z vsemi svetniki, sami sebe, drug drugega in
V8e nase zivljenje Kristusu Bogu izroé¢imo.”

Pri gv. mas&i in pri drugi sluzbi boZji se veékrat
Molijo antifone (in psalmi), pri katerih se za vsako
VIsto ponavlja vzklik: “Molitvami Bogorodicy, Spa-
Se, spasi ny.” (Po priprosnjah Bogorodice, Odrese-
nik regi nas.)

Po izpreminjevanju (povzdigovanju) pokadi du-
hovnik svete skrivnosti Telesa in Krvi Kristusove z
besedami: * (Te darove ti darujemo) v Cast presveti,
bredisti, preblagoslovljeni in slavni nasi Kraljici Bo-
gorodici in vedni Devici Mariji.” Kor (ljudstvo) pa
odgovarja: “Zares, dostojno (vredno) je slaviti tebe,

ogorodico, vedno blazeno in vso brezmadezno, Ma-
ter Boga nasega. Castitljivejso od kerubov, brez pri-
Mere slavnejso od serafov, ki si brez madeZa rodila
Boga, Besedo, ki si resniéno Bogorodica, tebe poveli-
éujemo."

_V vzhodnih bogosluznih knjigah ima Marija ne-
Primerno veé molitev in pesmi nego v zapadnem bo-
gosluzju. Vsaka bogosluzna pesem se konéuje s po-
Sebno kitico v ¢ast Bogorodici, kakor se pri nas vsaka
t.?.ka pesem navadno konéuje s kitico na cast sv. Tro-
Jiei,  Cudovita je iznajdljivost in gibénost vzhodnih
‘Pesnikov, ki so pri najrazliénejsih pesmih znali po-
18kati kako misel za Marijino kitico (bogorodiéen,
theotgkion), Takih Marijinih Kitic je na tisofe, V
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postu se pridevajo Se posebne kitice v cast Zalostni
Materi bozji pod krizem (krestobogorodic¢en, stauro-
theotokion). N. pr.: “Videé svojega Sina viseCega
na krizu #i plakala in vpila: Preljubljeno moje dete,
kje je zasla tvoja d¢vetlonosna dobrota, ki je okrasila
¢lovedko naravo.” — “Ko so brezbozni ljudje Odre-
Senika in Zivljenje vseh obesili na les, takrat je pre-
¢ista oveica in Mati bozja zraven stala in jokajoé

vzdihovala: Moje najslabSe dete, lu¢é mojih oéi, gorje

mi. Kako trpis, k lesu pribit, sredi razbojnikov, ti,
ki si zemljo obesil nad vodami!”

Podobno se pri delitvi blagoslovil in zakramentov
velikokrat spominjajo Device Marije z vzdihi, mo-
litvami in pesmimi. Pri blagoslavljanju vode se pre-
lepo opeva Marija, n. pr.: “K Bogorodici se marljivo
zatekamo, gresni in poniZni, skesano padamo pred
teboj in klicemo iz globoéine duse: Kraljica, poma-
gaj nam, usmili se nas. Hiti, poginjamo od mnoZice
grehov. Ne zavrzi svojih sluzabnikov praznih; saj
v tebe imamo edino upanje.”

Pri delitvi poslednjega olja ganljivo prosijo Ma-
rijo in jo opevajo kot tolaznico in zdravje bolnikov.

V pretresljivih molitvah ob smrtnem boju se za-
poredno kli¢e na pomoé Jezus in njegova mati Ma-
rija. Tu se ubirajo najmilejSe strune ljubezni in
usmiljenja, da bi Marija pri svojem Sinu prosila za
ubogega greSnika, da bi strogega Sodnika ganila k
usmiljenju. N. pr.: “H komu naj zavpijem? Kdo
bo sprejel moj bolestni pla¢ in sréne vzdihe? Samo
ti, vsa brezmadezna, ¢ista, upanje kristjanov in vseh
gresnikov . . . Hiti mi na pomo¢, resi me, da bi te
mogel slaviti na vse veke, sveta Bogorodica!”

Kakor v molitvah in pesmih, tako se je Marija
slavila tudi v vzhodnem slikarstvu. Marija je naj-
ljubsi predmet vzhodnih cerkvenih slikarjev. Bizan-
tinske (grsSke) slike Matere bozje so bile do 13. sto-
letja razsirjene po vsem kri¢anskem svetu; v Rimu
in na zapadu sploh, so bile prav tako domace kakor
na vzhodu. Najimenitnejse rimske in druge zapad-
ne Marijine podobe so vzhodnega izvora, prineSene z
vzhoda ali naslikane po vzhodnih vzorcih.

Med sedanjimi vzhodnimi kristjani
rijini ¢astilei predvsem odlikujejo Rusi.

(Grska meniha sv. Ciril in Metod sta deloma sama,
deloma po uéencih zanesla vzhodno poboZnost do
Marije Device med Slovane.

Tako je Marija ljubeznivo stala ob zibeli krican-
stva v Rusiji. Prva ruska kri¢anska cerkev v Kijevu
je bila posvedena Kristusu, sveti modrosti bozji. V
tej cerkvi ima odli¢no mesto Bogorodica. Mozaik
Bogorodice iz prvotne cerkve je Se zdaj ohranjen na
steni, ki je ni moglo razrusiti nobeno razdejanje; za-
to se imenuje “neporudna stena.” A skoraj istoc¢asno
je sv. Vladimir sezidal Mariji Se posebno cerkey, ime-
novano “Desjatinska cerkev.” Glavni in prvi ruski

se kot Ma-
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samostan ‘“Pecerska Lavra” v Kijevu se odlikuje po
¢udodelni podobi Marijine smrti (uspenie) ; njej je
posvecCena glavna cerkev tega samostana. Kijev in
posebej samostan ‘“Pecerska Lavra” je zibel ruskega
krscéanstva in prvo ognjisce ruske kr3c¢anske prosve-
te. To ognjiSce ruskega krscanstva je bilo posvele-
no Devici Mariji; Marija je stala ob zibeli ruskega
krséanstva.

Od 15. stoletja dalje je postala Moskva sredisce
Rusije, a ne samo po vojni sili in po vnanjem sijaju,
marve¢ tudi po mnogih Marijinih podobah in cer-
kvah. Glavna cerkev na Kremlju je Marijina
(Uspenska) cerkev; v tej cerkvi so kronali ruske
carje. Ko je Peter Veliki sezidal Petrograd, je dal
prinesti tja slavno podobo Kazanske Matere boZje,
da bi pridobil srca ruskega ljudstva za Petrograd.

V Rusiji je veliko stevilo Marijinih cerkva, mno-
go kapelic in izredno veliko Stevilo ¢udodelnih Ma-
rijinih podob. VazZnejsih c¢udodelnih podob je do
500. Mnoge izmed teh imajo posebne spominske

dneve. V cerkvenem koledarju (n. pr. pri Malcevu)
se nasteva okoli 150 takih Marijinih podob, ki imajo
svoje praznike.

Sv. oe Pij XI. je Rusijo imenoval “dezelo mo-
litve.”” Ruski narod Se veruje in Se moli. A k temu
je predvsem pripomoglo Marijino ¢es¢enje. Mariji-
no ¢escenje-daje Rusiji oni skrivnostni sijaj, po ka-
terem se Rusija ponosno imenuje “‘sveta Rusija.” Ru-
ski filozof — svedenik Sergej Bugakov — je prepri-
¢an, da bo Bogorodica resila Rusijo, ker se po ruski
zemlji Se poznajo stopinje Bogorodice.

Vzhodna Cerkev je bila pod vodstvom Carigrada
izre¢no in slovesno posvecena Devici Mariji. Vzhod-
ni narodi so do danes ohranili poboznost do bozje
Matere.

A prav tako gotovo je, da zapadni katoliski na-
rodi tekmujejo v ¢eSéenju Matere bozje. Kakor
nam je z vzhoda prisijala lu¢ Kristusove vere, tako
smo z vzhoda prejeli tudi dragoceni biser Marijinega
cescenja.

P -_(.;‘; .& ‘Wi&
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Zaroka sv. Franciska.



Spev.

Iz zbirke: “Sveti Alojzii.”

Mili bratje! Zito smo, zito,
kakor klasje soncu ocito,
kakor zrnje v grudi spoceto,
v Zivi rasti ¢udezno, sveto.
Bozji bratje. Ista je hrana
za zivljenje slednjemu dana;
ista Kri nas Zejne napaja,
ista zarja v srcu nam vzhaja.
Vsi smo bratje. Ni ga Romana,
ni Germana, ni ga Slovana,
svatje istih smo samostanov,
bozje mesto istih obc¢anov.

Sveto zivljenje nas Zivi:
Resnje Telo in ReSnja Kri.
Siri v ljubezni srca vsa,
kamor gremo, so rodna tla.
RoZni smo venec zlat in ziv,
sveto smo seme z bozjih njiv.

Bratje moji, en smo panj.
Matica je legla vanj.

Eno samo smo telo,

eno son¢i nas nebo;

eno samo sSmo sree:

Ljubi me, je vsem ime.
Drug se zrasti v drugega
in ga brani hudega.
Matica, ki njen si gost,
Kristusova je skrivnost.

Silvin
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Apostolstvo molitve.

(ZQ maj.)

e Posveéenje druzin po zgledu sv. Nazareske dru-
4ne, posvetenje v duhu miru in ljubezni.

Molitey, delo in ljubezen je bila sveta vez, ki je
dPUilld najsvetejso druzino na zemlji. Molitev, delo
i ljubezen bo prenovila tudi nase druzine.

Molitev naj bi porosila vse nade delo z bozjim

Rev. J. Plaznik:

blagoslovom.

Delo naj ne bo usmerjeno le v zemske nizine, po-
gsveceno naj bo z dobrim namenom; vse dele Bogu v
cast in v svoje zasluzenje.

Ljubezen naj bo krona vsemu naSemu zivljenju.
Ne ljubezen nasih dni, ki je vsa posvetna in telesna,
temveé¢ duhovna v misli na nadnaravno ljubezen, ki
nas bo druzila v vecénosti.



Se enkrat: Ameriski Slovenki.
LB

LADKA beseda — Mati! Kako si prijetna
¢loveskemu sreu! Kakor sladka, da, ka-
kor najslajsa pesem zadoni§ vsakemu
¢loveskemu srecu.

Mati!

WAl Kako mi pri tej besedici hiti duh na-
zaj, nazaj v pretekle dni, nazaj v mojo bujno mla-
dost, v hiSico ofetovo! In tam vidim r-ili in ljubi
obraz, nepozaben mojemu spominu, nepozaben mo-
Jjemu sreu. Tam vidim Se mile, vedno se smehljajoce
oCl, ki so tako skrbno zrle name, ki so se tolikrat
sklanjale nad mojo posteljico, ko naj mi je njen vro¢
materin poljub zatisnil trudne nedolzne oci.

Mati!

Kako mi pri tej besedi vhaja spomin nazaj na vse
lepe nauke in opomine, katere sem sprejemal od te-
ga bitja — najljubsega mi bitja na zemlji — v svo-
jih mladih letih. Vidim jo, dobro mater, vidim jo v
svojem vzviSenem sijaju lepega njenega zgleda —
zgleda prave slovenske kricanske matere.

Mati!

Kako mi pri tej besedici uhaja duh tja na tiho
vasko pokopalis¢e tam okrog cerkvice in iS¢e tam
med grobi — grob, ki mi je zakril najdrazje, kar
sem imel — ljubo mater.

Da, o sladka besedica — mati!

Vidis, slovenska ameriska mati, to si ti, oziroma
to bi morala biti ti tvojim ljubim otroci¢kom.

Draga, ameriS8ka Slovenka! Tvoji otroei bodo

zrastli! Ti se bo8 postarala. Iz krepke évrste slo-
venske Zene postala bo§, recimo raje, Ze postajas —
stara Zenica, — stara mamieca,

Vprasam te: Bode tvojim otroc¢iéem tvoje ime tu-
di tako sladko, da, najslajse ime? Bode spomin tvo-
jega otrotitka Se v poznih letih, ko bode ¢ul to bese-
dico: mati — pohitel z veseljem, z ginjenostjo, z lju-
beznjivim spominom nazaj v to tvojo hiso, kjer sedaj
zivite in se bode naslajal v sladkih spominih na — te,
— na svojo mater?

Bode li tudi tvoj otroti¢ek v spominu na svojo
mladost videl tebe, vzviseno bitje, bitje, ki mu bode
drago in milo nad vsa bitja? Bode If tudi tvoj obraz,
tvoje oko, tvoje srce oni sladki spomin, ono odpoéi-
valisCe, kjer se bode srce tvojega otroé¢i¢ka v bojih in
trpljenjih Zivljenja odpocilo, kjer bode naslo nove
tolazbe? novega navdusSenja? nove gorecénosti? mno-
vega upanja?

Slovenska ameriSka mati, bode mal prostoréek
na tihem pokopalis¢u, kjer bode poéivalo tvoje srce
— bode tvoj grob svet prostoréek za tvoje dete, za
tvojega otro¢icka? kamor bode romal zopet in zopet,
ko bode njegovo srce potrebovalo nove toplote lju-
bezni? novega navduSenja za tvoja sveta nacela?

Mati, na tebi je to lezece!

Sveto bode tvoje ime tvojim otro¢i¢kom, ¢e jim
bode tvoje zivljenje sedaj sveto, ¢e bode tvoj zgled
svet, ¢e bodo tvoji nauki sveti, ¢e jim bo§ prava mati,
¢e jim bos prava slovenska mati, ¢e jim boS prava ka-
tolisSka slovenska mati.

Da vzviseni zgled natanéne, vestne, poboZne ma-
tere — o kako mocan vpliv ima na otrosko srce. Ve-
lika mati, veliko dete! Mati velikih, vzviSenih idej
— dete tako!

Navdusiti slovenske ameriske matere, da bi bile
take prave katoliSske slovenske matere svojim otro-
¢item — je glavni namen nasih materinih drustev.

Ni to vzvisen namen? Ni to plemenit namen?
Ali ne zasluzi, da se zavzame za to drustvo vsak slo-
venski duhovni pastir in pomaga nasim materam, da
bodo vse postale tako prave katoliSke slovenske ma-
tere?

Ali ne bode ta vzviSeni namen, slovenska mati,
tebe silil, da se bo§ pridruzila drugim dobrim sloven-
skim materam v tem drustvu, da bo§ zdruZila svoje
molitve z molitvami tisoéev in tisoéev katoliskih ma-
ter za boZjo pomoé¢, da bo§ tudi ti mogla biti taka
prava katoliska slovenska mati?

Zato, slovenske Zene, slovenske matere, v mate-
rino drustvo!



Najlepsi poklic.

AKO malo krscanske zavednosti
" imajo tolikeri slovenski starisi!
To se kaZe posebno jasno ta-
krat kadar si volijo otroci svoj
stan. Sin ali héi se zelita po-
svetiti Bogu v duhovskem ali
redovnem stanu, starisi pa, na-
mesto da bi jih podpirali v tem
plemenitem in svetem stremlje-
nju, si prizadevajo na vse naci-
ne, da bi jih odvrnili od tega
fk]epa. Predlagajo in opisujejo otrokom vse mogo-
€€ poklice in stanove, povzdigujejo njihove predno-
sti in dobrote, za duhovski in redovniski stan ne naj-
dejo niti besedice. Govore jim o &asti, ki jo uzivajo
brofesorji in odvetniki, pozabljajo pa, da je najbolj
éastitljiv duhovski in redovni poklic: saj Ziveti v teh
Poklicih se pravi boriti se za dragocene duse in za
razSirjevanje kraljestva Kristusovega, delati ne sa-
Mo za ¢asne, ampak veéne cilje. Govore jim o mo-
Z0¢nosti drzavnika, pozabljajo pa, da nikdo ni moé-
ejsi od duhovnika. Ali je mar ¢lovek moénejsi od
Boga ? In, ali ni zaklical Zveli¢car duhovnikom, pre-
den je odsel v nebesa: “Glejte, jaz sem z vami vse
dni do konca sveta!”

Bogat in ugleden francoski tovarnar in juvelir Lu-
dovik Martin in pobozna mladenka Cecilija Guerin
Sta sklenila zakon z Zeljo, da se jima rodi mnogo
OFrok, da bi jih mogla darovati Bogu. Devet jih je

o in vse bi bila posvetila Gospodu, da ni njegov
angel presadil ¢etvero izmed njih Ze v zorni mlado-
St v nebegki vrt. Vseh ostalih petero héera je odslo
Vred karmeli¢ank ali pa v Druzbo Obiskanja bl. De-
Vice. Eno izmed teh gotovo vsi dobro poznamo: Sv.

€rezijo od Malega Jezusa. Njeni starisi so veliko-

USno vrnili svoje otroke Njemu, od katerega so jih
D{‘ejeli in se niso prav nié vznemirjali radi vprasa-
Ma: Ali naj ostanemo brez potomcev? Ali naj bo
Nase ime pozabljeno in razpade naSe bogastvo? —

) i pozabljeno ime teh stariSev! Kdorkoli se spo-
Minja sv, Terezike, se z veseljem in spostovanjem
. 8Pominja tudi njenih starisev.

. Amerikaneec De Castro je imel enajst otrok in
Negova posest v Braziliji je bila tako obsirna kot
Yaljestvo Belgija. Vsi njegovi otroci brez izjeme
S0 se posvetili Bogu v duhovskem ali pa redovnemu
D°_k1i°u, po smrti moza si je pa tudi mati poiskala
Pribezalisée v samostanu.

Mnogo se pie o druzini Vaughan. Ta je ena iz-
Med ngjstarejéih in najuglednejsih katoliskih dru-
M na Angleikem. Mesto London je sezidano na
Njenem zemljigéu, in angleska kraljevska hiSa je v
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Fr. Pengov.

tesni zvezi s to druzino. Polkovnik Vaughan je imei
osem sinov, samih duhovnikov (med temi je bil eden
kardinal, eden nadskof, eden skof, eden opat). Od
peterih njegovih héera pa so vse razen ene stopile v
samostan.

Hrvatski redovnik, ki je odpotoval nedavno kot
misijonar v Indijo, se je seznanil za ¢asa svojih bo-
goslovskih studij v Belgiji z nekim Holandcem, urad-
nikom pri holandski vladi. Od tega casa se je Ho-
landec Zivo zanimal za naSega misijonarja. Zivah-
no sta si dopisavala in pred duhovskim posveceva-
njem ali ordinacijo so opravljali v tej holandski dru-
zini devetdnevnico za naSega redovnika. Holandec
Jje bil pri posvecéenju navzoc¢ tudi osebno in je izrocil
novoposvecéencu lepo vsoto, da je mogel odpotovati
na Hrvatsko in darovati na domaci zemlji svojo prvo
SV. maso.

“Imel sem brata jezuita, ki je umrl zelo zgodaj.
Zelel bi, da ga nadomesti moj mali sin¢ek; rad bi vi-
del, da postane tudi on jezuit. Kar sem storil vam;
sem daroval Bogu v ta namen.”

To so besede, s katerim je pojasnil Holandec svo-
jo veliko pozornost napram nasemu misijonarju.

Gospod in gospa Vaughan sta molila celih 20 let
vsak vecer po eno uro, da bi se jima vsi otroci posve-
tili Bogu. In ti, kr§¢anski oce in krS¢anska mati,
spomnita se vsaj s kratko vsakdanjo molitvico, da bi
Bog razsvetlil vajine otroke, da bi si izvolili stan, v
katerem bi bili zares sre¢ni. Zadovoljnost, ne de-
nar, dela ¢loveka srecnega. Pred vsem pa prosita,
da bi si izbrali otroci poklie, ki bi jih osreéil na onem
svetu. Kajti nas cilj je ve¢na srec¢a, ne pa minljiva
zemeljska.

Ludovik Martin in njegova zena sta sklenila za-
kon edino-le z namenom, da posvetita otroke Bogu.
Vi pa, krs¢anski starisi, se vsaj ne upirajte otrokom,
kadar Zele sami, da bi se posvetili Bogu! In ¢e vam
Bog poklice vse otroke v duhovski ali redov-
niski stan, izrodita mu jih velikodusno! Ni to morda
zrtev od vaju, ampak neizmerna cast in odlikovanje
brez primere od strani ljubega Boga. Izmed héera
gori omenjenega Ludovika Martina je §la zadnja v
samostan Celina. Ko je nekega dne zaupala ocetu
svoj sklep, da hoce tudi ona zapustiti svet in oditi h
karmelicankam, je vskliknil o¢e ves razveseljen:

“Pojdi, moj otrok, da skupaj poklekneva pred ta-
bernakeljem in se zahvaliva Gospodu za obilne mi-
losti, ki jih je izkazal na8i druZini in za Cast, ki jo je
izkazal meni s tem, da si je v moji hisi izbral svoje
zarotnice. O, velika ¢ast je zame, da zahteva od
mene Bog vse moje otroke. Ko bi imel Se kaj draz-
jega, bi mu tudi tisto daroval z veseljem.”
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Ad terrorem aliorum.
(Zgodovinska slika.)

STARIH papirjih rtneike gradéine je za-
pisano, da je 1. 1733 strahovita toca po-
bila polja okrog Dvorske vasi. Vse je
bilo strto. Zito in trava je bila zbita v
tla, a drevje okleS¢eno in brez vsega
listja.

“Kaj bomo jedli? S ¢im se bomo prezivili?”

Samo ta misel je takrat plasila vaséane, zakaj
imeli so Ze prazne kadée in tudi prazni Zelodci so ko-
maj ¢akali novine, ko se bodo zopet brez skrbi do si-
tega najedli. Zato jim je bilo zdaj tem huje in lo-
teval se jih je obup. Strah pred lakoto jim je mesal
pamet. V tistih ¢asih so mnogokrat okusali lakoto,
ki so se je bolj bali kakor gras¢inskega birica.

V obupanih srcih je pa vzplamtelo sovrastvo in
jeza do tistega, ki je naredil toco.

“Kdo jo je naredil? Katera jo je zvarila?”

Tako je planilo iz dolenjega konca v gorenji ko-
nec in nastala je kletev po vsej vasi. Jezni so pobi-
rali ledeno zrnje ter je ogledovali.

Toca je bila debela, trda in prozorna kakor pro-
sin¢ev led; pravo mojstrsko delo. Pa so bili Dvor-
janei brz enih misli: “Ta jo zna narediti. Ta je ni
naredila prvi¢!”

In Se bolj srditi so poizvedovali:
naredil ?”’

Stiskali so pesti in Skrtali z zobmi.

Zenske so pa tleskale z rokami in se pohujseva-
le: “Jezes! Jeze§! Da more biti toliko hudobe med
nami!”

Sosede so se pogledovale nezaupljivo. Sicer je
bila sleherna prepricana, da sama ni ¢arovnica, ven-
dar sosedi ni zaupala.

Zadnjo ¢arovnico — tako pravijo! — so bili pred
kakimi tridesetimi leti prav slovesno sezgali v Rib-
nici in marsikateri Dvorjanec je sam gledal, kako se
je emarila na grmadi in je pravil potem, da je mo-
rala biti res “od hudic¢a,” ker je takrat tako grozno
smrdelo. Da bi pa ne bilo nobene ¢arovnice in tudi
nobenega ¢arovnika veé, tega ni verjel nihcée, zakaj
toca je Se vedno klestila, krave so dostikrat dajale
viSnjevo mleko, v pinji se veckrat ni dalo storiti in
Se druge take zle re¢i so se dogajale. Tega pa ven-
dar nih¢e drugi ni mogel narediti kakor kaksna ¢a-
rovnica, ali k ve¢jemu kak carovnik, ki je imel do-
volj ¢asa za take hudobije. Komur je pa krota, “gr-
da kakor sam satan,” preskocila pot, je pravil, da je
videl ¢arovnico na lastne oéi “tako gotovo, kakor je
Ziv.”

Na vasi so stali moski in Zenske med drevesnimi
okledcki in kupi toce, ki se je grmadila pod kapom

“Le kdo jo je

* Po nase: Drugim v strah.

France Jakli¢:

in jo je prinesla voda z bregov, ter so si belili glavo,
katera neki izmed klekaric bi bila naredila hudo uro
in zakaj. In kleli so vmes in bentili, kakor se spo-
dobi ob taki priliki. Pikéeva Polona, ki je bila naj-
vecja bogomolka v celi vasi, ni mogla trpeti, da se je
delalo toliko greha v vasi. Pristopila je tedaj h gru-
¢i na vasi, nagnila glavo, povzdignila o¢i in roke pro-
seCe ter posvarila:

“Mozje! MoZje! Zakaj toliko greha?
kolnete in se grozite? Tocéa je od Boga!”

“Ali jo slisite? Toéa — je — od — Boga!” je
prestrigel tok njenih besedi ko¢ar Skander. “Od
vraga je, pa ne od Boga! Od vragovih dekel in hlap-
cev! To je ¢arovnija. Tako ti povem.”

In pritrdil mu je sosed Babié¢:

“Kaj, Bog bo kaj tacega storil, Bog, ki je take
dober? Jaz pravim: Ena jo je naredila!”

“O Bog, kako ste pregresni!” je zajavkala Polo-
na glasno. “Vi preklinjate! Vi se grozite! Vi ve-
rujete v ¢arovnice! Gorje vam! Greh je to!”

In nadaljevala je s povzdignjenim glasom kakor
misijonarka:

“Bog nas kaznuje, ker smo greSniki! Toéa je ka-
zen bozZja! Oh! In to vas Se ne izpametuje. Name-
sto da bi molili in prosili boZjega usmiljenja, prekli-
njate in se grozite ter klicete boZjo sodbo na nas vse:
Jaz vam pravim: O,, ne bo padala samo to¢a boZja
na nas, padale bodo tudi gore na vas, zvezde bozjé
bodo grmele z neba na vas, ker ste taki. Toéa je od
Boga, ¢arovnie pa ni!”

“Ali jo sligite?” se je ozrl Skander po sosedihs
“Pravi, da ni ¢arovnie, pa je ¢arovnica ona sama.”

“Fej te bodi!” se je razsrdila Polona, “Se v ¢a-
rovnice verujes. In vi ste vsi taki, vsi verujete v c¢a-
rovnice, potlej se pa ¢udite, ako gre to¢a. O, ko bi
vi poslusali pridige in krscanske nauke, bi pac¢ né
verovali v ¢arovnice. Ker se pa zbirate rajsi “pri
zeleni trti” kakor v cerkvi, ter poslusate rajse stra-
mastega JoZza kakor gospoda vikarja, ki nam pridi’
gujejo, kako je bedasto verovati v vrazZarstvo, zato
ste taki, zato gre toca!”

“Vikar brenka zmerom eno,” jo je ustavil Babié:
“Clovek se ga naveli¢a poslusati. Prav to me potr”
juje v veri v ¢arovnice, ker jih vikar taji. Ko bi ¢a®
rovnic ne bilo, bi jih ne bilo treba tajiti.”

“Zlobnez, ki ne verjames vikarju!” 4

“Drugi duhovniki niso taki. Ne taje Earovnie,
je pritrdil Skander.

“Kaj ved ti, ki si doma, ki ne hodi§ v cerkev,” g8
je zavrnila Polona in skoéila proti njemu. “Koga
pa ti slisal? Toda jaz! Na binko8tno nedeljo sem

Zakaj



bfl?. v Ribnici. Sam ‘gnadlivi’ gospod ‘resprester’ so
bili na priznici in so bili hudi. Po vsi cerkvi se je sli-
Salo, ko so rekli, da ni éarovnic in tako so udarili z
r"kf’ PO prizniei, da je kar zagrmelo poe cerkvi. Po-
tlej so pa Se rekli: “Gorje vam, ako Se verujete v
¢arovnice in ¢arovnije.”” In zagrozili so nam s pr-
Stom ter Se rekli: “Brez boZje volje in boZje pomodéi
S€ ni¢ ne zgodi. Amen!’ To sem vam povedala, da
boste vedeli. Zdaj pa molimo! Molimo, da potola-
Zimo bezjo jezo, da nam Bog veé ne poslje toce.”

“Baba, prej bi bila molila, ako si vedela, da je to-
i.ia od Boga, da bi je ne bilo! Pa ti sama tega ne ver-
Ja}“eé. Ti laze§ in taji§, da ni ¢arovnic, ker si sama
ali pa v zvezi # njimi,” se je ponoréeval Skander.

“Joj! Ti mene dolzi§?” je siknila Polona. Na

“rihto” grem, pa naj te sodijo. Zatozim te, da ve,

Tujes v ¢arovnice, da razsirjas prazno vero, da me
ObdolZujes ¢arovnistva. ZatoZim vas vse!”

_ “Le pojdi! Ob glavo me na nasi “rihti”’ ne bodo
djali. Na Rtneku ni vislic, pa tudi mec¢a ne smejo
rabiti, Za resnico je bil pa Ze marsikdo kaznovan
PO krivem,” se je odrezal jeziéni Skander.

A Babi¢ je modroval:

__ “Gospoda drzi vedno skupaj, da imajo nas v kle-
Stah, Poprej so lovili éarovnice, metali jih v jece,
Datezali jih na kolesa in metali na gorece grmade.

daj pa pravijo, da ni ¢arovnic, ko vendar ni prav
N¢ drugade kot je bilo. Carovnice puste zdaj v mi-
T, preganjajo pa nas, ki verujemo v éarovnice. Ob
VSakem trznem dnevu stoji tam pred ribniskim gra-
dom kak revez “na prangerju,” ki ni bil tako moder,
da bi moléal o svoji veri v ¢arovnice, katero vero so
MU udahnili oni, ki so preganjali ¢arovnice, a zdaj
Pa ngg.”

Sosedje so mu kimali, ker jim je govoril tako iz
STea in 0 zaniéljivo pogledovali Polono, ki ni mogla
Navesti za dokaz, da ni ¢arovnic, nikogar drugega

akor vikarja in pa “gnadlivega gospoda repre-
Sterja.”

“Jaz jih ne razumem,” je pritrjeval eden izmed
S0sedoy, “Vsi vidimo, da je pobila to¢a, vemo, da so
J9 naredile ¢arovnice, pa tega Se povedati ne smemo,
4X0 ne¢emo, da nas biri¢ ne vlede na Rtnek.”

“Toda je od Boga!"” je zakricala Polona srdita,

‘J'i niso verjeli.

. ‘Baba! Moléi, da tebe ne obdolzimo,” jo je zbo-
del Skanger.

Tedaj je pa nekdo epozoril vso gruco:

“Oh, lejte, lejte Muhi¢a! Lejte ga, kaj nese!”

Gledal je po vasi in vsi so se ozrli v ono smer in
%0 opazili soseda Muhi¢a, ki je na preklji nesel ne-

0 reg,

Radovedpost se jim je zrcalila na obrazih.
Srd':/[uhié je prisel ves bled do grucée in je zacel
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“To-le sem nasel! Zdaj naj pa Se kdo rece, da

key
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ni ¢arovnic, da niso naredile danasnje toc¢e. Lejte!”

Vsi so ogledovali stvar, kos nekega obladila.

Muhié¢ je pa nadaljeval:

“Gledat sem Sel doli v ograjo, kjer je zorel jeé-
men, ako je morda ostal kak klas, da bi ga pobral in
bi se ga napravilo v stope, ker smo komaj ¢akali ‘je-
sprenja.” Od Svecnice ze ga nismo videli na mizi in
vsi smo si ga Ze zazeleli, ker jesprenja se lahko ¢lo-
vek posteno naje, kaj bi tajil. Zdaj je pa vse vrag
vzel, je¢men in jeSprenj. Niti klasu ni ve¢ na njivi,
nobena bilka ne stoji veé¢ pokoneci. Vse je sesekano
in pomandrano, kakor bi se bila to¢a izvalila na moji
njivi. Ko sem to gledal, so mi kar solze prisle v o¢i
in v grlu me je nekaj zgrabilo. Rad bi bil molil, pa
nisem mogel, samo kvisku sem pogledal, ter se spom-
nil vikarjeve pridige, da ni ¢arovnic.

In ko sem tako gledal kvisku, tedaj so ostale mo-
je oc¢i na tisti visoki topoli, ki raste skonci njive ob
vodi, zakaj opazile so bile nekaj ¢rnega, ki je viselo
na topoli skoraj prav na vrhu. V mojem srcu je na-
stala sumnja; Sel sem blizu, da bi si ogledal stvar, za-
kaj ¢udno je bilo to. Nobenega peresa ni ve¢ na to-
poli, gola je kakor o Bozi¢u, le ta stvar je bila na
njej. Ali samo do tega ni imela to¢a moc¢i? ... Al
pa je morda prislo Sele po to¢i gori? Ali ni pozabila
tega kaka carovnica? Te misli so se mi zbudile in
takoj sem sklenil, da snamem to stvar s topole in jo
prinesem sem, da vidimo vsi kako in kaj.”

Vsi so bili prepri¢ani, da je to stvar pozabila ¢a-
rovnica. Radovedni so ogledovali kaj je, a dotakniti
se tiste stvari nobeden ni upal.

Ko so tako ogledovali, je pa naenkrat spregovo-
ril Skander:

“Meni se zdi, da poznam to cunjo. To je trzaska
ruta.”

In zdaj se je vsem zdelo, da stvar poznajo.

“Saj res: rdeca trzaska ruta je.”

“Bomo ze videli ¢igava je in kdo je toco naredil,”
je nadaljeval Skander in je predrzno segel po tisti
stvari, po trzaski ruti.

Prvi hip so se vsi nekoliko prestraseni odmaknili,
lcer se niso radi dotikali coprniskih stvari. Ko so pa
videli, da se Skander ne boji ni¢esar, prinesli so
blizje nosove in so gledali, kako je Skander tisto ruto
razvozljaval,

Iz rute so se vsuli moski lasje in tedaj so ljudje
kar odskoéili. ;

“Ja! Zato je danes to¢a tako cista, ker ni las v
njej!” se je oglasil nekdo in vsem se je zazdelo, da
je toca silno ¢ista.

Vik in krik na vasi je privabil 8e druge ljudi.

“Jaz pa. poznam to ruto,” je zavpil nekdo iz
mnozice. ‘“Andrej Cvet, tisti, ki nosi lasko robo
okrog, jo je imel za vratom.”

“Je ze res!” je vzkliknila Mahnecéka in je tlesk-
nila z rokami. “Jeze§! Lucija, kaj si naredila?”
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“Rotarica?” jih je povzelo takoj deset.

“Rotarjeva Lucija je imela to ruto,” je povedala
Mahnecka. “Jezed! Jezes! Kaj je naredila!”

“Toéo! Prokleta carovnica! — Pa pravijo, da ni
¢arovnic. Hudi¢eva baba!” so vpili in kleli vse-

vprek in dobro je bilo, da ni bilo Luecije Rotarjeve
ondi. Raztrgali bi jo bili.

Skander je pa stopil k Poloni, uprl roke v bok in
jo ogovoril zasmehljivo:

Rdece jagode.

EKEGA dne se poda nazaresko Dete
preko travnika, ki se je razprosti-
ral pred hisico sv. Druzine, v bliznji
gozd. Tam najde vse polno ¢udo-
vitih evetlic, ki jih 8e ni bilo zrlo
njegovo detinsko oko in tudi cvetke
so videle prvikrat bozje Dete, o ka-
terem so bile sliSale ze toliko lepih
reci.
gozdnem robu, so pritrkavale tako
slovesno, da so vse h¢erke Cvetane,
pa tudi vsi gozdni krilatei vedeli v
hipu, kdo da prihaja mednje.

Sredi te mnozice in vriskajocega slavlja je stal
Jezus. Kar je naenkrat postal truden. Legel je v
mehki mah in zaspal. Pa samo navidezno je zaspal,
zato da bi slisal, kaj bodo rozice med seboj govorile
o njem. In res zacuje mali Zveli¢ar nezen glasek:
“Oh, zakaj sem tako majhna in nevredna stvarca!
Kaj bi dala, ko bi se hotelo bozje Detece ozreti tudi
namo in mi darovati poljubéek! Toda gotovo me
prezre in odide mimo mene.”

Kar nenadoma pa cvetka plaho vzklikne in pre-
cej utihne; govoricila je bila le zato, ker je menila,
da v veselem dirindaju nih¢e ne slii njenega glasu.
Zdaj pa jo je prevzel nenaden strah, ker je bila za-
¢ula svoj lasten glas in zbala se je, ¢e ni morda mo-
tila s svojim govorjenjem boZjega Deteta v spanju.
A to je bilo ¢ulo njeno hrepenenje, se je obrnilo v
stran in ugledalo majhno rozico s petero nezno be-
limi listi¢i. Ej, neznatna je bila paé ta stvarica, to-
da zato je bila ljubezen v njenem srecu toliko vedja.
Vsled tega vstane bozZje Dete, stopi k mali cvetki,
vsede k nji in jo nagovori: “Ne bom ti podal po-

Zvonénice, ki so modrele ob

“No, tetka Polonka, kaj pa ti pravi§? Gospod
vikar pravijo, da ni ¢arovnic, in gospod ‘represter’
ne verjamejo, da bi bile, Rotarica pa kar toco pri-
copra. Hej, tetka, ali ni ¢arovnic?”

Polona mu je pa obrnila hrbet in je §la vstran in
je glasno premisljevala: “Gospod vikar pravijo, da
ni ¢arovnie in gospod ‘resprester’ pravijo, da ne sme-
mo verjeti vanje. Komu naj vendar verjamemo?
0. ta Lucija!”

(Dalje prih.)

Nemska legenda—F. P.:

ljuba z roko; toda lacen sem, in ¢e mi hoce§ s ¢im
postreci, dobis poljubec mojih ustnic.” Tedaj vstre-
pec¢e mala evetka menec:

“Kako naj dam jaz, revica, jesti Tebi, bozjemu
Detetu in potolazim Tvoj glad?”

“Samo hoteti ti je treba in zgodilo se bo,” rece
bozje Dete, “in da mi verjames, ti dam svoj poljub,
predno me nasitis.”

In boZje Dete se skloni in pritisne svoji ustnici
na petorico malih belih listicev. Tedaj prevzame
vse osr¢je male cvetke neznansko hrepenenje. In
glejte ¢udo! Izmed belega vencéka prikipi jagoda

Bila je prva rdeca jagoda.

Seveda so pa prisli v gozd kmalu tudi drugi otro-
ci, nasli so rdece jagode in so jih trgali. Nekega dne
Jjih vidi bozZje Dete in jih ho¢e preizkusiti, je-li imajo
dobra srca ali ne. Gre otrokom nasproti in jih po-
prosi:

“Dajte jesti tudi meni; lacen sem namrec.”

Nepridni otro¢aji pa, ki so mislili samo nase in
hoteli pojesti vse jagode sami, so odlomili §ibo od
grma, da odpodijo boZje Dete. A kaks$en strah jih
prevzame, ko se razlije nenadoma od Otroka ¢udo-
vita svetloba, kot svoje dni pred Mojzesom iz gore-
Cega grma. Mali Gospod Jezus Kristus pa jih milo
in otoZno pokara:

“Vsled tega naj rdede jagode, ki sem jih ustvaril
v okrepcilo za one, ki postanejo laéni sredi gozda,
zanaprej ne nasitijo nobenega ¢loveka veé, pa naj
Jih povzije Se toliko!”

In tako je tudi v resnici od tiste ure.



Glasovi od
Marije Pomagayj.

P. Benigen.

V letosnji zimi smo napravili orozarno
¥ samostanu. Hudi so protivniki, zato
J€ treba orozja, ki naj bo vedno priprav-
Itno za rabo.

., “& orozarna je samostanska knjiznica.
fﬂnm smo odlocili najvecjo sobo v na-
SemM malem samostanu. V teku dveh let
S¢ je nabralo precej koristnih in potreb-
Mh knjig. Darovali so jih nam tudi &a-
Stti duhovni sobratje, kar je svojecasno
objavila z zahvalo Ave Maria.

d)'orano smo postavili tri velike o-
Mare in ve¢ manjsih, v katere so uredili
k“l{xe bratje kleriki v poécitnicah med
PIvim in drugim tecajem. To je zace-
tek nase samostanske knjiznice, ki iteje
e Zd'aj ne mali broj potrebnih knjig.
. 'epricani smo pa, da nam bodo nasi
Castiti duhovni sobratje ostali v tem ozi-
u ,'_‘3klonjeni tudi v prihodnje in darovali

Mige v spopolnenje,

.L“,O*'min zima je bila splosno prav
tlll'ti'ln kratka, Nenavadno lep in son-
f::r je bil mesec februarij. Tak je tudi
liub"c. vsaj v zacetku. Kmalu bo tu

4 pomlad.

{rali zimi, kakor sem 7e zadnjié re-
0 podobni oni nadi rojaki, v kate-
3 Sreih ni Sonca pravice, ampak jih je

?3‘"-‘!_ sneg — sovrastvo do Boga. Po-
“:I:l: ith snezena, 'l?'d(:ﬂa. odeja kri‘\'ih
ke ov, da so hrez. r.whsn;a, kaknr‘ zim-
Rl‘el:a'ram' : ch:!j bo Sonce pravice o-

» I otajalo njih mrzla, ledena srca?
Qve(,'ubl pomladi z I)u?'nim_ z("lenjcm f.n
Srcakm 50 pa podobni m)akl.' kilt(‘rlh

ORreva Sonce pravice, Kristus Go-
. Qd Njega prejemajo obilne gor-

"l_l!nsti bozjih, Njega ljubijo, Nje-
D&u :l'“;lo i'n 50 mu iz srea \'d'nni. Z.atf\
% oval?-h“h”e“ v 11111_1 ..s'rcl_h. srecni,
t°‘aii°,m S0 v svojem Zl\'l](‘ll).l.l. kc'r jih
. vesela za\".cst, da so v pru:m:l‘]s!v'u.
ith l"ROm. svojim Stvarnikom. Tolai
op rdno upanje, da jim bo po smrti

3 f"'(‘\'chkn placilo.

Nag;

kote

Gasihy & z’~~’lI)cl.i:m.i rojaki l?i se I'.:l(“‘. vsaj
pet m:"“ ‘h‘rlde)o_tako mishi in zelje, zo-
: vrnili nazaj na pravo pot, katero
Hon?l’l:;tili v .-w?ji nc_l.l\':llcinnsti do
“inmj.n 0(!31. Drctczl_w se jim to ‘duz(!?va,
' Moci, da bi se povspeli kviSku.
Nii'h n:lc je iti navzdol kot pa navzgor,
; T€a 50 Se otrpla, ledena kot nara-
¥ zimj,
D isé‘::::mla(li pa sonce ogreva zemljo, da
lﬂlcti il)o M:\g_odcjn‘eu.\ d.czm vcscl'n ze-
"abra\.]"‘ cvesti.  Zivljenje se obuja, ki
it Ja \'ese.l)(- \-sakcm}l. Vsa!c rad
Faye, Spomladi v zeleno in cvetofo na-

Tako spremembo v naravi stori sonce.
V duhovnem oziru je pa ljubezen tista
mo¢, ki izpremeni gresnika v dobrega,
vnetega kristjana, ljubezen podeli ziv-
ljenje njegovi dusi; zato je ljubezen naj-
veca moc¢ na svetu.

Res je, da tudi strah prizene cloveka
k dobremu delu ali ga obvaruje hudega.
Toda nagib. ki izvira iz strahu, je v pri-
meri nagibu ljubezni kot mal potocek in
Niagara. Kjer je ljubezen gonivni mo-
tor, tam ni meja*za dela in zrtve. Ce
ljubimo Boga. mu tudi velikodusno in
pozrtvovalno sluzimo. Taka sluzba pa
tudi zasluzi po smrti vecno, nepopisno

Spomin z evh, kongresa. P. Pacifik, prec.
prov., P. Regalat in P. Salezij,
upravnik Ave Marije.

veliko plaéilo. In ker nam nobena rec
ne pomaga bolj v njegovi sluzbi kot lju-
bezen, zato zeli Bog, da ga ljubimo. Za-
to zeli naso ljubezen, da jo more popla-
cati,

Da bi Bog pridobil nasa srca za lju-
bezen, da bi ga ljubili v resnici, je hotel
najprej sam razodeti in dokazati svojo
ljubezen do nas. Ljubezen pa rodi lju-
bezen, Tolike ljubezen nam je izkazal
Jog, da mora ogreti nasa srca in jih
vneti za ljubezen, samo, da jih sami ne
obrnemo pro¢ od njegove ljubezni.

Bog je ljubezen, To nam pove, zaka]
je toliko storil za nas, da se nam kar
nemogoée zdi. Iz ljubezni do nas je po-
stal <¢lovek. Bog Zzeli, da ga ljubimo.

In, ¢e ga ljubimo, bomo tudi mi storili
na videz nemogoce reci in postali delez-
ni njegove slave. Bog je postal clovek,
da bi clovek postal bozji. “Kateri so ga
pa sprejeli, tem je dal oblast, da so po-
stali otroci bozj.”

Ako ljubimo Boga, mu sluzimo z ve-
seljem. To wvidimo pri svetnikih. Svet-
niki so ljubili Boga; zato so mu tudi slu-
zih s tolikim veseljem. To je bil vzrok,
da so bili veseli pri ysem svojem po-
manjkanju in trpljenju. To vidimo zla-
sti pri Mali Cvetki, pri sv. Tereziji od
Deteta Jezusa. Njo je ravno ta ljube-
zen Se tako mlado povzdignila k casti
svetnikov.

Strah nikdar ne naredi svetnika. Clo-
vek se pa¢ radi strahu varuje greha; to-
da strah ne bo nikdar vzgojil v cloveku
tistih junaSkih cednosti, katere ga store
svetega. Strah je zacetek modrosti, pa
le zacetek. Kristjan, ki se Boga boji,
ima podlago za duhovno poslopje sveto-
sti; poslopje samo mora pa postaviti lju-
bezen.

Ljubezen nas vnema, da  storimo to,
cesar nismo dolzni. Vsi brez izjeme smo
poklicani k svetosti, dosegli jo bodo pa
samo oni, ki ljubijo. Strah boZji nas si-
cer priganja, da spolnujemo bozje zapo-
vedi; ljubezen pa stori, da se vadimo v
vriujemo.

Pa tudi, da izpolnujemo bozje zapovedi
ni izdatnejSega nagiba kot je ljubezen.
Kar stori ljubezen z veseljem in lahko,
to pa strah z Zalostjo in tezko. Kdor
hjubi, ta ne bo skoraj ni¢ obcutil tezko-
¢e pri delu ali zrtve, katero ona zahteva.
Naj bi pa¢ na to pogostom slili vsi, zla-
sti oni, ki so S¢ mrzli v ljubezni do Bo-
ga — in ogrelo jih bo Sonce bozje lju-
bezni.

{

NAZNANILO ROMARJEM,

Romarski shodi se bodo letos vrsili po
istem redu, kakor so se vrili lansko
leto. Prvi shod bo na Belo nedeljo. Za
tem prvim shodom bhodo Se naslednji,
doseda; doloceni shodi:

24. maja, na praznik Marije Pomagaj
in naslednjo nedeljo. Obletnica blago-
slovitve cerkve.

Drugo nedeljo po binkosStih, procesija
s presv. Rednjim Telesom.

Prvo nedeljo v juliju, obletnica kro-
nanja milostne podobe Marije Pomaga)
in praznovanje Marijinega obiskovanja.

Na Porcijunkulo in naslednjo nedeljo.

15. avgusta, Vnebovzetje Marije De-
vice. V nedeljo po Vnebovzetiu M. D.
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shod zupnije sv. Jurija iz South Chica-
ge.

8. septembra, Rojstvo Marijino in na-
slednjo nedeljo.

Na nedeljo po 4. oktobru shod za ude
I11. reda sv. Franciska.

O teh shodih bomo romarje sproti o-
pozarjali. Upamo, da se bodo letos, ko
imamo romarsko hiSo, priglasili tudi iz
daljnih krajev. '

Pred vecjimi shodi bo zveéer in zju-
traj spovedovanje. Na dan shoda bo slo-
vesna sv. masa ob 10. uri, popoldne ob
dveh pa bodo litanije.

Nedelje, ki preostanejo od vsakolet-
nih rednih shodov so na razpolago so-
sednim faram in druStvom, da lahko
priredijo tukaj svoje izredne shode: Sa-
mo prosimo, da se priglasijo pravo-
¢asno, da jim bo predstojnistvo sporo-
¢ilo, kedaj bi zamogli priti,

Vsem letoSnjim romarjem Ze vnaprej
klicemo: Dobrodosli na ameriSkih Brez-
jah!

OPOMBA! Vsak izreden shod naj se
javi pravoéasno cerkvenemu predstojni-
Stvu v Lemont, Illinois, da bo preskrb-
ljena sluzba bozja ob 10. uri

Poletni ¢as se tu ne izpremija, ampak
ostane vedno stari ali pravi ¢as.

CLANOM APOSTOLSTVA SV. CI-
RILA IN METODA IN DRUGIM.
1z8lo je glasilo Apostolstva, dvome-

seenik “Kraljestvo bozje". S poStnino

vred stane za c¢lane Apostolstva samo
60c na leto, za neclane $1.00.

“Kraljestvo bozje"” bo prinasalo, kakor
je pokazalo ze precej v prvi Stevilki za-
nesljiva in izérpna porocila o kricanskem
Vzhodu in o delovanju za zedinjenje. Ta
porocila hodo ilustrirana s prelepimi sli-
kami z Vzhoda.

Obenem 2z delovanjem za zedinjenje
bo “Kraljestvo bozje” gojilo tudi misel
kricanske prenovitve. Delovanje za ze-
dinjenje je namre¢ v tesni zvezi z ver-
skim zivljenjem in s krSc¢ansko obnovo.

Gotovo ne bo nobenega zavednega in
vernega Slovenca, ki bi prezrl dvome-
secnik “Kraljestvo bozje”. Ako mu je
kolickaj na srcu zedinjenje z locenimi
brati, ako mu je zraven tega tudi Se kaj
na prenovitvi ¢loveske druzbe po nauku
Kristusovem, bo pray rad segel po no-
vem listu. Naroé¢i ga lahko pri Apo-
stolstvu sv. Cirila in Metoda, Box 443,
L.emont, Illinois,

ZAHVALE.

Najprisréneje se zahvaljujem Mariji
Pomagaj, ker mi je tako ocividno po-
magala v hudi bolezni. Pa¢ resnica: kdor
se zaupne k Mariji, zatede, njemu pros-
nie Bog ne odvrece. — Martin Moé&nik,
Chicago.

Prav lepo se zahvaljujem Presv. Srcu
Tezusovemu in Marijinemu in Sv. Jozefu
in sv. Tereziji, Mali Cvetki za usliSano
proénjo v bolezni moje héerke, S tem
izpolnujem svojo obljubo. — M. I., Ely,
Minn.

Prav iz srca se zahvalim Mariji Po-
magaj v Lemontu za usliSano prosnjo v
tezki zadevi, V veliki stiski sem bjla, pa

sem se k Mariji zatekla z uspehom. Ze-
lim, da bi vsi spoznala, kako mogocna
priprosnjica je Marija pri Bogu. — M. J.,
New Duluth.

Zahvaljujem se Materi bozji za vso
pomoc¢, ki mi jo je izkazala v tesnobi in
tezavi. Zaupno sem se zatekla k njej in
prosnja mi je bila usliSana. Po Mariji k
Jezusu. — A. K.

Pray prisréno se zahvaljujem Blazeni
Materi bozji, da mi je zopet zdravje iz-
prosila, — A. Grahek, Calumet, Mich.

Zahvala blagopokojnemu Skofu Antonu
Martinu Sloms$ku. Prisréno se mu za-
hvaljujem za pomoé&. Dete mi je bilo je
zelo, zelo bolno, pa sem se zatekla k na-
Semu svetniku in sem bila takoj uslifa-
na. Rojaki priporofajmo se naSemu ad-
vokatu. — Ana Grahek, Calumet, Mich.

DAROVI V BLAGU.
Posebno se zahvaljujemo Mr. J. Per-
ko-tu, ki nas je v svoji velikoduSnosti
preskrbel s finim in trpeznim  obuva-

lom. Ob enem mu izrekamo zahvalo, za
busel lepih jabolk.

Mrs. Karolina Milost je darovala raz-
novrstno postelino perilo, ki ga najbolj
potrebujemo. Bog placa).

Urednik A. M. in bivii upravnik p. Sale-
zij peljeta Ave Marijo na posto.

DAROVI V DENAR]JU.
(Od 1. februarja do 1. marca.)
Za list Ave Maria.

Frances Pherek $1; Frank Zalokar $1;
Agnes Fugina 50c; Mary Meglen 50c;
Fany Baraga $1 (v zahvalo); Ana Asich
$2; Frank Zaber 50c; Ana Koren $1.
Margareth * Zaletel $1; John Verbiséar
$1; Mary Kavcic $3; Frances Zbasnik
£2; J. Miks $2; Johana Habjan $1.50;
Martin Jerina 50c: Mike Tomsi¢ $2; Ma-
ry ToplisSek $1. Mary Dugar $1; Ursula
Muren $1; Helena Zore $1: Ana Kunte
$1.

Za kolegij sv. Frandigka.

Ana Dernovick $4: H. Brmlnonatt
S0c; J. Albert $1; Mary Dolinar 50c,
Johana Dernovsek 50c¢; Mary Klemen-
¢ic $1: Anton Nemani¢ $2; Jos. Mihich
$1; Josephine Kervin $1.50; Josephine
J. Peshel $2; Katie Marovich $5; Ana
Elenich §1; Mary John Porenta $1; (Mrs.
Katy Schneler nabrala v Brooklyn-u:
Maurin Mandolin 50¢; Marija Kobe 25¢;
Marija Pese! 10¢; Marija Ruch 25¢; Ana
Rauch 25¢: Margareth  Anzlovar 25¢;
Josephine Anzlovar $1; Fany Stariba
$1; Mary Birk 50c; Ana Stempel §$1;
Johana Vesel 25¢;' Peter Osterman S0c;

M. Kobilea 50c; ILouis Rozman 25¢;
Agnes Kerkovic 50c; Poli Mausar $1;
Karol Lustik $1; Frank Tomsi¢ $1; sku-
paj $10.10.)

Clani Apostolata so poslali.

Frank Makovec $10; Mary Skrinar
$2: Veronika Galik $10; Frank Kastele
$10; Anastazija Ray $10; Jos. Ray 10
Dary Gosti¢ (poslala za neim.) $10; Jo-
seph Plemel 50¢; Ana Plemel 50c; Ana
Elenich $1; Josephine Lisjak $1; Mary
SKrinar $5.50.

Za cerkey Marije Pomagayj.

John Flajnik $3; Marija Kokolj $1:
Mary Cimperman $1; Frances Jordani
$1.50,

Za lucke pri Mariji Pomagaj.

Frank Zalokar $2; Fany Baraga $5:
Frances Skulj $1; Andrej Tomazich $1:
Ana Kocman 50c¢; Jakob Zabukovec $1;
M. Plut $1; F. Tomsic 50¢; Mary Po-
gacnik $1; Ana Zallar $1; A. Hribar $1:
Johana Rotar §1; Katarina Cerar §$1i
Neza ZakrajSek 25¢; Anie Mismesh $1;
J. Vidmar §5; Jerca Toms$i¢ §1; Mary
Swan $1; Ana Thomas 10c¢; Ana Jach-
sie $1: Mary Hocevar $1; Ana Elenich
$1; Mary Dovjak 30c; Neimen. $5; 1.
Smirekar $1; Kristina Prostaric S0e.

Za samostan.

John Flajnik $3; Ivana Merkun $1;
Klara Blases $1; Mary Meglen $1; Na-
ravnost na samostan se poslali: Lucija
Kure $3; Mary Koviek $3; Avgust Ja-
kopich $10; Neimen. $2.

Za sv. mase so darovali.

J. Jerich 2 (2); J. J. McGraw 1 (1):
Mary Habjan 2 (2,; Anton Kocevar 1
(1); Mrs. Nemanich 1 (1); Mrs. Martin
Kramaric 2 (2); Agnes Markele 2 (2):
Mary Kuhar 1 (1); Mary Nemani¢c |
(1): Frank Poncar 2 (2): Clara Blaess
2 (2) Mrs. J. Svigel 2 (2): Frank Za-
lokar 2 (2): Mary Meglen 1 (1): Mary
Fabjan 3 (3); Fany Baraga 1 (1); Mary
Klansnik 1.50 (1): Ana Ferli¢ 1.50 (1):
Mary Klemenéic 1.50 (1); Paylina Ter-
govac 1 (1); Katarina Spreitzer 1 (1):
Mary Zerovnik 5 (5), Frances Roitz 1.50
(1); Josie Cimperman 3 (3); Mike To-
pors 1.50 (1); Terezija Marinsek 8 (8):
Geo. Lobas 5 (1); Veronika Galic 2 (2):
Joe Kolenc 2 (2); Neza Pelkol 1 (1)
Andrej Tomazi¢ 2 (1); Marko Bluthl 1
(1): Johana Gvikar 1 (1); John Kralj 1
(1); Ivana Merkun 3 (3): John Vidmar
3 (3); Mary Zore 1 (1) Anton Nemanic
3 (3) Mary Ahlin 1 (1); Mary Talor 2
(2); Frances Knific 1 (1), C. Hladnik 2
(2); M. Janéar 1 (1); Jakob Zabukave 1
(1); M. Plut 1 (1); Frances Zbasnik 2
(2); Mary Mrak 2 (2); Mattew Lesko-
vec 1 (1); Frances Kostele 1 (1); F.
Tomsié 1.50 (1); Frank Puklovee 1 (1):
Mike Moze 1.50 (I Martin  Chernev-
shek 2 (2); Mrs. Joe Gregorich 1 (1);
Mary Chernov 1 (1); Mary Gregorich 2
(2); O. Lieser 3 (3); Jos. Kobal 1 (1)
Mary Sluga 1.50 (1); Steve Rauch 2
(2); Mary Novak 5 (5); Fany Ferbiznik
1.50 (1); Urdula Kudar 4 (4); J. Klepal
1 (1); Neimen.,, New York 2 (1), posla-
la Mary Gostic 5 (4); Josephine Hrib-
jan 1 (1) Mary Toplidck 1 (1), Frances
Mahorieé 1 (1); Terezija Pintar 1 (1)}



RAZGLED PO SVETU.

Preko BaltiSkega morja nas pri-
pelie pot iz Rusije v
Skandinavijo.

DrZzave Norveska, Svedska in Danska
S0 se v preteklem letu odlikovale po so-
Clalnem delu, zlasti po socialnem zava-
fovanju, dalje so nam zgled prakticnega
TazoroZevanja, ki je tam ze zelo napre-
5‘0\'310. Za Amerikance je zanimivo tudi
S¢ to-le: Norvegka je bila do letos “su-
ha," tako kot so Zedinjene drzave ali
Finska: te dni so glasovali, ali naj osta-
ne Se nadalje suha ali ne, in je bilo
34(_).0()0 glasov za zopetno dovoljenje pro-
daje in uzivanja alkohola, 415,000 glasov
P4 proti, torej za prohibicijo. S tem je

P"fh’bicija padla. Kajti parlament bo
H0CeS noces moral upostevati  ljudski

Blas. Ponosno bodo sedaj dvignili gla-
Ve nasprotniki prohibicije na Finskem,
Pasebno pa ge v U. S. A.

Na severu Skandinavije je majhno me-
Slu.‘(‘ Vadsa, Tam se je letos v zacetku
Maja dvigal proti nebu visok jambor, na
“J"flm j¢ bila pritrjena majhna zracna
ladja, 2 napisom

Norge.

S.lnvm'nsku se Norge rece Norveska. V
‘adiji so bili Norvezan Amundsen, Itali-
Jan Nobile, Amerikanec Ellsworth in Se
SVanajst moz. Ladja je bila prisla iz
“l:"lc. je¢ bila letela (;CZ l"rancnvuskn, jui:-
10 Angleiko, juzno Svedsko, ¢ez Balti-
SKO morje in od Leningrada proti seve-
"™ v Vadsé, Namenjena je bila, da leti
‘;: severni h'.\".'\i in od tam naprej cez ne-
N0 pokrajino v amerisko Alasko. Zra-
Olov je vsehoval 19,000 kubiénih me-
trov, je bil 106 metrov dolg, je imel 19.5
':‘ ¥ premeru, zgrajen je bil pa v Italiji;
\ll());iqll Ra je polkovnik Nobile. l’«.»lt'! leta
N;;] e .'\muudscn'u' pokazal, (!:n je aero-
4N poraben k vedjemu za voznjo do te-

:;al’]a',_“(‘ pa naprej do Alaske. Zato se je
ocil za zraéno ladjo. 1z Vadso je pla-

vala “Norge'

e naprej proti severu in je¢
Drisla v

k Kraljevi zaliv (Kingsbay) na
;rm_c"“fnill. 7. maja ob pol sedmih zju-
<. Tam je ¢akala do 11, maja, pritr-
Jcna. na jambor, in je odplavala naprej
}:;:“ te¢aju 11. maja ob dcscti.h po sred-
B Cvropskem ¢asu. Nosila je s seboj
; 0 kg bencina, 370 kg olja in okoli 500
.Ooﬂramov zivil, obstojecih iz. pemikana,
2l olade, mesa, kave, sladkorjn.'k'ond.cn-

anega mleka, juhe v pradku, jajec itd.

fay tedaj, ko so se Amundsen, Ells

(Konec)

worth in Nobile pripravljali za odhod, je
ameriski porocnik
Byrd

odletel iz Kraljevega zaliva v aeroplanu
proti tec¢aju, ga je dosegel, spustil ame-
ricko zastavo dol in je priletel spet nazaj
v Kraljevi zaliv. Njegov polet lahko
imenujemo velik sportni uspeh, znanstve-
no pa ni pomenil ni¢. Nam ni povedal
prav nicesar, kar bi ze ne bili vedeli.

Najmlajsi slovenski kof: gojenec mari-
borskega vzgojnega zavoda Solskih
sester,

Ob pol dveh zjutraj 12. maja je bila
tudi “Norge” nad

tetajem.

Spustili so se dol, bili so samo Se 200
metrov visoko. Najprvo je spustil A-
mundsen norvesko zastavo na tecaj, nato
Ellsworth amerisko, slednjic Nobile ita-
lijansko. Plapolale so v tihi tecajni
brezkonénosti, sve¢an je bil trenutek,
nemo so si podali popotniki roke, nihce
ni goveril, Potovanje je pripeljalo nato

Dr. Vinko Sarabon.

ckspedicijo cez kraje, ki jih nikdar prej
Se ni videlo clovesko oko. Gosta je bila
megla, a vcasih se je razprsila in videli
so skoz; pa ni bilo nobene zemlje, kakor
so pricakovali, temve¢ samo brezkoncen
led in sneg. 46 ur po odhodu iz Kralje-
vega zaliva je prisla zraéna ladja do rti-
¢a Barrow na Alaski, je letela naprej in
je prisla do mesteca Teller, blizu Berin-
gove ceste. Tam so zrakoplov demon-
tirali. Uspeh ekspedicije je bil velik;
zvedeli smo, da med tecajem in Alasko
ni suhe zemlje. Je Se bolj prav; se vsaj
ne bodo spet prepirali, Cegava bi bila.
Od Beringove ceste se peljemo s parni-
kom proti jugu, najprvo ob obali Ala-
ske, nato ob obali Kanade. Tam slisimo
o namakalnem nacrtu velikanske izmere.
Gladina Michiganskega jezera stalno pa-
da, odtok je majhen. Inzener Campbell
ie Studiral kraje med Michiganskim je-
zerom in Hudsonovim zalivom in pravi,
da bi bila resilna moznost ta, ¢e bi na-
nravili severno od Michiganskega jezera
umetno jezero priblizno iste velikosti,
62,000 kv, km; v tem jezeru bi se nabi-
ra'la voda onih rek, ki se izlivajo sedaj
v Hudsonov zaliv. Stroski bi znasali
200 milijonov dolarjev, a korist bi bila
neprecenljiva, Jezero bi sluzilo kot ize-
naceva'ni rezervoar, njegova voda bi se
odtekala proti jugu in bi prisla v dobro
tudi Niagarskemu slapu. 600,000 konj-
skih sil bi mu lahko veé odvzeli. kot mu
ith morejo sedaj. In koliko ljudi bi do-
bilo ob jezeru nove zivlienske pogoje!

V dezelo dolarja smo prishi, v

Zedinjene drZave.

Na juznem koncu Michiganskega je-
zera obiséemo mesto Chicago in zbudi-
mo krasne spomine na evharistiéni kon-
gres, ki se ga je udelezilo tudi veliko
Slovencey iz stare domovine, na ¢elu jim
Ze vedno ¢@ili in svezi ljubljanski Skof
Jegli€. Od Chicage v Detroit ni daleg,
“Fordovo mesto” pravijo Detroitu; lani
ie imel Ford 97 milijonoy dolarjev Ciste-
ga dobicka. Sedaj se raziirja &imdalje
bolj tudi v Evropi; to je Cisto prav, se
bodo vsaj avtomobili v Evropi poce-
aili., Od 25 milijonov avtomobilov na
svetu jih imajo sedaj U. S. A. okoli 20
milijonov!

Tudi Amerikanci imajo svoje skrbi.

Neckatere tare prohibicija. To vpra-
Sanje se bo prej ali slej tako resilo kot
na Norveskem, vsi znaki tako kazejo. —
Druge tare skrb, kako bodo dobili denar
iz Evrope nazaj. Povedali smo Ze, da



ima Amerika v Evropi 22 milijard dolar-
jev vojnega dolga. Dalje so pa dale
U. S. A. od 1. januarja 1921 naprej Stiri
milijarde dolarjev kredita po vsem sye-
tu naokoli. Zanimivo je, da So posojale_
U. S. A. prej bolj drzavam samim, seda]
pa bolj zasebnikom. Lani je Slo 51 od-
stotkoy vseh ameriskih kreditov v Evro-
po, 20 odstotkov v Kanado, 17 odstotkov
v Latinsko Ameriko, 12 odstotkov dru-
gam. KaksSna nalozba kapxtala! Ame-
risko narodno premozenje je naracunil
neki angleski statistik na 110 milijard
funtov, vsako leto priraste za 10 do 12
milijard. Funt je pa skoraj 5 dolar;cv
O ameriskih gospodarskih metodah je
dejal ameriski narodni gospodar A. Fi-
lene to-le: “Nasa metoda je naprava na)-
bolj cenenega in najboljSega blaga z naj-
manjsim dobickom, zato je pa tudi na-
kupna moé prebivalstva tako velika. Na
ta nacin se resi tudi socialno vprasamje.”

Pa Se druge skrbi so imeli letos Ame-
rikanci: Kdo bo zmagal, Tilden ali La-
coste, Dempsey, Tunney, Wills ali Shar-
kev? Amerika je deZela sporta, vse ga
goji. Najveé igrajo base-ball, nato rug-
by; “soccer” ali asociacijski nogomet je
se bolj malo razvit; boksanje je narodni

sport itd. Lani sta gostovala v Ameriki -

Finca Nurmi in Ritola; s wo;m‘n teki
sta otarala vse, prav posebno Se¢ Nurmi.
Norvezan Hoff je bil tam in je kazal
Amerikancem skoke s palico do 42 m
in Se &ez: letos bo prisel tja Svedski te-
ka¢ Wide. Dunajsko nogometno drustvo
Hakoah je igralo po Ameriki okoli, za
njim je prisla praska Sparta. Williams
se pripravlia, da bo potolkel rekord
Francoza Bonneta, ki je letel z acropla-
nom 3 kilometre tako hitro, da bi dalo
to na uro 486 kilometrov. Amerikanca
Evans in Wells sta prisla okoli sveta v
28 dneh, 14 urah in 30 minutah ter sta s
tem prekosila rekord Mearsa, ki je leta
1913 rabil 35 dni. S parnikom sta pre-
vozila 13,000 km, z aeroplanom 12,000
km, z zeleznico in avtomobilom 6500 km.
Francoski igravei tennisa Lacoste, Bo-
rotra in Cochet letos v zacetku v Ame-
riki niso imeli srede, potem so se pa na-
vadili podnebja in so pohrustali vse po

DRUGO PISMO IZ KITAJSKE.

Vsem cGitateliem in ameriskim rojakom pozdrav kitajskega
misijonarja, Pet let Ze misijonarim na jugu Kitajske. Prisréna
zahvala za premnogo izrednih pomoéi in milosti v mojem misi-
jonskem delovanju. Pred tremi leti mi je bila odkazana nova
misijonska pokrajina Woung Leung To z glayvnim mestom Tao
Mun. Med najhujSo mrznjo in sovradtvom do krilanstva sem
pricel delo za kraljestvo boZje v tej pokrajini. Zdelo se mi je
vendar danes stoji kato-
liski misijon v tej pokrajini na najboljsih nogah. Lani sem po-
stavil v Tao Mun prilicno kapelico in misijonsko postajo. V te-
ku novega leta sem pripravil za sveti krst 117 odraslih. Med
novokriéenci je bil tudi ondotni mandarin.

v zacetku trdo in neplodovito delo, a

To je da o poguma

vrsti, Tildena in Richardsa in Kinseya
itd. “Kraljica tenisa,” Francozinja Su-
zana Lenglen, igra sedaj tudi v Ameriki;
igra Se bolje kot Americanka Helena
Wills.

Najvecje je bilo pa pa¢ zanimanje za
boj bokserjev Dempsey in Tunney, ki se
je vrsil 23. septembra v Filadelfiji. —
Dempsey je bil od leta 1919 naprej sve-
tovni prvak, a je premalo treniral, in je
sedaj zgubil. Boj je trajal 10 rund, zma-
gal je Tunney, ,po tockah. Dempsey je
zasluzil okoli 900,000 _dolarjev, Tunney
pa okoli 200,000. Tunneya je sprejel po-
zneje v avdienci kardinal Hayes. Po zi-
lah obeh teh bokserjev se pretaka irska
kri. Iz Evrope je tudi Sharkey, ime mu
je Kukusky, po rodu je Litvin (pri Polj-
ski); premagal je slovitega ¢rnca Willsa,
ki se mu skoraj nihée ni upal blizu. V
Ameriki so sedaj tudi evropski bokserji
Diener, Persson, Paolino in Carpentier,
sloviti rokoborci Poddubnij, Zaikin, Ci-
ganjevic itd, Zares dezela sporta!l

V Filadelfiji je letos velikanska raz-
stava. 150 let je preteklo, odkar so v
stari mestni dvorani, Independence Hall,
proglasili zastopniki 13 drzav svojo ne-
odvisnost; 4. julij 1776 je bilo to in 4.
julij je kot dan neodvisnosti (Indepen-
dence day) Ameriknacem svet. In prav
na isti dan je 50 let pozneje umrl Thomas
Jefferson, oni moz, ki je proglas neod-
visnosti, to najvaznejso zgodovinsko li-
stino moderne zgodovine, sestavil in jo
z drugimi vred podpisal. Tako praznu-
je letos Amerika 100letnico smrti Jeffer-
sona in 150letnico proglasa neodvisnosti.
In notri je zapisano: “Sledece resnice
smatramo za sameobsebi umljive: da so
vsi ljudje po rojstvu enaki, da jim je dal
Stvarnik gotove neodstopne pravice, kot
zivljenje, prostost in stremljenje za sre-
co."

Na potovanju proti jugu obiS¢emo opu-
stosene kraje na Floridi in na Kubi; vi-
harji so divjali tam prav v istem casu,
ko je bilo tudi v Evropi toliko vremen-
skih nezgod, poplav itd. V Karibsko
morje smo prisi. Nevolino gledajo U.
S. A. zadnje ostanke evropskih kolonij.

napravile bi iz Karibskega morja najrajs
popolnoma amerisko morje. Dezele tam
okoli sp nam dale kakao, 400 je sedaj od
tcga. Za prehod v Juzno Ameriko pora=
bimo Panamski kanal. Ogromna so no-
va najdiScéa zlata v tej dezeli, Se vedji SO
pa dohodki, ki jih daje prekop sam. Ni
Se preteklo 12 let, odkar so ga izrodili
javnemu prometu, pa je prinesel ze sko-
raj 150 milijonov dolarjev carinskih do-
hodkov. V tem ¢asu je 8lo skoz Kanal
okoli 35,000 trgovskih ladij. V drugi
polovici obstoja je imel kanal veliko veé
prometa kot v prvi; na zadnjih Sest let
pride 70 odstotkov prometa in 76 odstot-
kov carinskih dohodkoy.

Vsa srednja Amerika je odvisna od
U, S. A, prav tako Colombia in Ecua-
dor v JuZni Ameriki, in Se bolj Peruj
to drzavo smatramo danes lahko za go-
spodarsko kolonijo Zedinjenih drzav.
kotu med Peru, Chile in Bolivijo je o-
zemlje Tacna-Arica; vsaka teh treh dr-
zayv bi ga rada. Sedaj je chilensko. Prav
bi prislo zlasti Boliviji, ki bi dobila na
ta nadin prost dohod do morja. Ameri-
kancem je na tem, da dobi ono ozemlje
ali Peru ali Bolivija; v Boliviji se tudi

ze uveljavlja ameriski kapital. Za tema
dvema bi priSel na vrsto Chile. Zato ni

cudno, ¢e se Argentina in Brazilija zme-
raj bolj priblizujeta; bliza jih strah pred
U. S. A. Sicer se pa krasno razyijata
velikanska je tam bodocnost.

Treba je misliti na odhod v Evropo.
V Buenos Aires, glavnem mestu Argen-
tine, je zasidran veliki zrakoploy LZ-127,
Se vecii kot Los Angeles. Vzamemo
vstopnico, in ogromna ptica nas igrajc
nese cez valove Atlantika. Lepo poto'
vanje je to, mirno in udobno. In & bi
nam hotelo biti dolgéas, vzamemo v ro-
ko 3. ali 4. zvezek Zgodovinskih anck-
dot, in kot bi trenil, nas je dolgéas mi-
nil.  Pa samo par centov staneta ti knji-
zici.  Zazibljemo se navzdol, pogleda-
mo ven, pozdravlja nas gladina ljubkega
jezera, Lago Maggiore je to. In tam
na severu jezera izstopimo; tam je Lo-
carno, oni Locarno, odkoder smo bili od-
Sl in ki je vzbudil v nas upanje na bolj~
S0 bodoénost.

.

drugim, tako da se tam sedaj kricanstvo zelo lepo razvija.
Letos meseca avgusta sem moral sprejeti tudi v svoje oskr-

bo tri nove pokrajine in otok Lappa, tik nasproti starodavn®
portugalske naselbine Macao. Prehodil sem Ze vse okrajc in po-
tipal, kjer bi se dalo kaj storiti, Zaenkrat mi dajo Se najvec w
panje te nove pokrajine. Imam Ze tukaj nad 80 kristijanov i

lepo Stevilo katehumenov. Namerjam tekom par mesecev pri-
¢eti z zidavo nove cerkvice, ki naj bi bila vir in ognjiice mnogil
spreobrnjenj. V tem tezkem podjetju se priporoéam v vase #0”
reée molitve. In trkam na dobra srca, naj mi kako pomagal®
tudi v gmotnem oziry, — Pnzdravl]cnl.

]



Usoda slovenskih misijonarjev na Kitajskem.

Dogodki na Kitajskem so za nas Slovence vazni tudi radi
tega, ker je od njih odvisna usoda ljudi nase krvi. V daljni
"fi"ia\’i sredine”, kakor ponosno imenuje Kitajec svojo domo-
VIO v zmotnem prepricanju, da je nebo okrogl, zemlja Stiri-
oglata, v njeni sredini pa da je Kitajska, ima mali slovenski na-
fod svoje odliéne zastopnike, ¢udovito delavne misijonarje in
Misijonarke, Med misijonarji so nam znani trije franciskani,
Starosta Turk, letos misijonski petindvajsetletnik, apostolski
Proprefekt Veselko Kovaé in ravnatelj semeniséa Engelhard
A"be]j; vsi v osrednji Kitajski (Hupe in Honan, juzno od Han-
kova). Dalje salezijanec Jozef Kerec, katerega proslavljajo
tudi portugalski dnevniki zaradi njegove misijonske podjetnosti
v okolici Makaoa. Med slovenskimi misijonarkami imenujemo

saverijo M. Piréevo, izobrazeno urSulinko iz Skofjeloskega
Samostana. V svatovskem misijonu (juzna Kitajska) je po
ristusovem zgledu postala vsem vse in mnoge pridobila zan).
V. severni Kitajski misijonarijo bratje Hrvatje: franciskana
Orvat in Triplat ter misijonar sv. Vincencija Pavlanskega
Ceska.) Ni nam znano, da bi bil e kak drug Slovencec na
K_“aiskem. Ceprav je verjetno, da blodi po obSirni nemirni drza-
VI gotovo znatno Stevilo sibirskih vojnih vietnikov slovenske
™vi, od katerih najbrz marsikdo sluzi tudi v kaksni kitajski
armadyj,

Hote toéno oznaditi polozaj na daljnem vzhodu se zdi
dmeriskemuy voditelju ameriske, evropske, azijske in a*riske pol
Milijona brojece protestantske izobrazene mladine — John Mot-
W — drzno, Eeprav se je pred kratkim vrnil ze s svojega scd-
Mega potovanja v te kraje. Zato si upamo o tem le skromno
Podati mnenja drugih dobrih poznavalcev Kitajske.

Kitajska revolucija je le del svetovnega prevrata, ki se je
rZavi sredine izoblic¢il v borbo za narodno (politiéno in go-
Spodarsko) osamosvojitev. BoljSeviske ideje in metode so jim
¢ slucajno prav prisle. Globoko upognijeni ponos na vectisoc-
letng kitajsko kulturo — 2000 let pred Kr, so Kitajci Ze pisali,
ta 600 po Kr. so ze tiskali knjige, pri nas 850 let pozneje, pred
3000 Teti s poznali vlivanje brona itd. — katerega so ponizale
Cvropske velesile v prejénjem stoletju (zlasti z zadusitvijo zad-
e, tako zvane boksarske vstaje leta 1900), ko so izsilile od
tajske velike trgovske in politiéne koncesije (uvozna carina
Se- floloéi v sporazumu z zadevno drZavo; sodno oblast nad
tujei ng Kitajskem izvriuje ne Kitajska, ampak tuja sodnija;
Y vaznejsih kitajskih mestih so odmerjeni prostori last tuje dr-
“ave, v katerem je nastanjeno tudi tuje vojastvo), se je spro-
2l gy neusmiljeno udaril po svojih nasprotnikih. Nositelji o-
:Vf)}l])odilnih idej so kitajski mladini, ki so Studirali na evrop-
1

UClliscih,  Zdi se, da je umrli voditelj mladinov Sunjatcen za-
€l pravo, ko je zastopal nasproti dinastiji vdanim starinom
:n"““jf‘. da se naj Kitajska prikroji napredku tujega sveta in
ako ohrani svoje mesto na svetu. Ker je to nacelo takrat ev-
"Opskim velesilam (in zdruzenim drzavam) prav prislo, so mla-
e podpirale. Leta 1911 so s prevratom vrgli dinastijo Cing

vd

(Vladala od leta 1644 in uvedla kito); zato v tem casu — ob
:_)re"ra.h! leta 1911 — tako vneto odrezavanje kit in uvedli so
“publiko. Cudovita enotnost ogromne Kitajske (leta 1925 437

::!”0"0}' prebivalcev na 8,351,300 kvadratnih kilometrih) §c_je_
Zacela sicer nekoliko rahljati, toda le do neke meje. Pekinski
s? lazarist Guebriant (svetnik pekingke vlade) je pred ne-
clj tedni pri predavanju v Parizu odlo&no izjavil: Kitajska ,.ie
"otna, zdruzena. Nikar je ne poskuSajte cepiti! — Vendar je
i Enotnost dopustila slededa deljena politiéna (vojaska) ob-
inoc““ Pokrajine na severu so si razdelili generali Feng, Cang
U, JuZno Kitajsko ima v oblasti vlada v Kantonu (kanton-
Ska viada),
i Za usodo nasih in vseh dn'l‘gih' nlisijo'narigv. bi bilo kaj
% Dc“l.“_.Domcmhnn, kdo vlada na Kitajskem o M5 "1 e a7
- *Oltigno oblast, Toda omenjeni generali in vlada imajo pro-
t:,-a'me' ki so misijonarjem bolj ali mapj nenaklnnjeni: Neka-
0' Programi értajo vsako zvezo s kricanstvom, drugi so svo-
‘Qlj“b'lcjﬁi. General Qang (-co-lin; severna Kitajska ob
ali) je kitajskih konservativnih nazorov, zato je za staro
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kitajsko vero, kitajske klasike in naklonjen pregnani dinastiji.
VojasSko se naslanja na Japonsko in ima dobro izvezbano vo-
jastvo. O¢itajo mu kapitalisticno reakcionarstvo. General
Feng, “krscanski general” (protest. kriéen, obvlada pokrajine
zahodno in jugozahodno od Pekinga), zastopa republikansko
in svobodoljubno misljenje, kakrSnega so se navzeli kitajski
dijaki na ameriSkih vseucilis¢ih. Krc¢anstvu ni neprijazen, Ce-
prav ne vidi rad tujih misijonarjev. Je pa odloéno proti dina-
stiji in je leta 1924 ekscesarju znizal pokojnino na eno Sestino
prejSnje vsote. Vojasko se vzdrzuje z rusko boljsevisko po-
mocjo (dovoz od severa pozimi tezaven). Priznava zaveznis-
tvo z Rusi, toda ne z idejo boljSevizma. TFengov nasprotnik
in mejas na jugu je general Vu(-pei-fu). Vu je povsem proti-
kricanskih nazorov. Kricanstvo mu je samo prva stopnja tuje
politicne nadvlade. Naklonjenost prebivalstva ob “Rumeni re-
ki” si je ohranil zato, ker v nevarnosti ni nikoli bezal za tuje
kanone, kakor nekateri drugi, ampak je vedno vzdrzal na ki-
tajskih tleh. Vu je v nesre¢nem vojaSkem teritorialnem po-
lozZaju, ker ga kakor v kleS¢ah pritiskata general Feng (od se-
vera) in vojastvo kantonske vlade (od juga), kateremu je sko-
ro docela podlegel in ni ni¢ pomagalo, da je porusil nasipe o-
gromne reke in tako napravil nepregledno Skodo. Vazna je
kantonska vlada, ki si Ze dalje Casa prisvaja kompetenco nad
juzno Kitajsko in neodvisnost od pekinke skupne vlade. Ide-
ja kantonske vlade je tista o miroljubni lovecanski republiki,
ki bo pa vendar morala marsikak stavek svoje zgodovine za-
pisati s krvjo. Sorodnost z boljSevizmom je s tem Ze oznade-
na. In tudi v resnici ruski Castniki vezbajo kantonsko vojas-
tvo. Kamor dospejo, ustanavljajo obéinske sovjete. Tezko
jc oznaliti njeno stalife do kricanstva. Izgredi proti kristja-
nom, zlasti proti misijonarjem, bi dokazovali, da je skoro ab-
solutno nasprotna, toda na prosnjo kantonskega in honkon-
skega Skofa izda na Zeljo vsakemu katoliSkemu misijonarju pri-
porocilno pismo, ako se ne vmesava v politiéne zadeve. Kan-
tonska vlada si je pridobila s svojimi vojaskimi uspehi toliko
ugleda, da se z njo pogajajo velesile.

Vse te sile so si v marsi¢em sovrazne, toda vsem je skup-
no nastopanje proti tujcem. Povsod od severnih mandzurskih
pustinj dol do juZnega antona, vnema kitajska srca cna misel:
nro¢ s tujei, ki hocejo gospodarsko in politiéno zasuZnjiti
Kitajsko!

Kaj pa centralna vlada v Pekingu, katero vezejo s tujimi
drzavami razne pogodobe? Nekdo jo primerja zeizmografu:
registrira vse pretresljaje, toda nanje nima nobenega vpliva.
Vnekaterih severnih mestih Se yzdrzuje red s svojim vojastvom
in policijo; v mnogih pa morajo Anglezi in drugi sami s svojimi
cetami varovati svoje zivljenje in premozenje.

Na vyprasanje, kakSen bo konee, si bomo tem manj upali
kaj reci, ¢e pomislimo, da temu sicer najdalekoseznejSemu giba-
nju stoji nasproti Anglez (Anglija s kolonijami 244,000 kv. km
plus 40,000.000 kv. km s 44 plus 421 milijoni prebivalcev.
Pred njenim vojnim brodovjem — 1 milijon brutto ton — Ki-
tajska kar zgine radi svoje neznatnosti), ki po pravici piSe be-
sedo Jaz z veliko zacetnico. Na kopnem ima sicer Kitajska
dva mogocna zaveznika, to je razseznost prostora (kateri je
svojcéas tudi Napoleona premagal) in Ruse. Toda prislovica
pravi, da Anglezi S¢ nikdar niso bili premagani.

Vsiljuje se nam vyprasanje, zakaj je to politicno in gospo-
darsko nasprotje tako zelo naperjeno tudi proti misijonarjem?
Zato, ker smatrajo tuje misijonarje za politicne eksponente tu-
jih drzav. Ne tajimo, v kitajski misijonski zgodovini, zlasti v
zadnjem stoletju, so zapisane tudi tozadevne napake, ki so jih
kricanstvu in tujim vladam nasprotni Kitajci najuspesneje iz-
rabljali za gonjo proti misijonarjem. Nemodro politiéno udej-
stvovanje nekaterih misijonarjev (predvsem protestantskih A-
mericanov) in pa dejstvo, da se vs¢ misijonstvo razvija v senci
protektoratov tujih drzay, nam da odgovor na gornje vprasa-
nje. Najve¢ krivde na katoliski strani bo nosila najbrz fran-
coska vlada, ki je redovnike iz svoje drZzave pregnala, na Ki-
tajskem (in tudi drugod) se pa vsiljuje kot najvecja za$citnica
misijonarjev. Ali bomo zamerili Kitajcu, ¢e bo nezaupen do
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misijonarja, katerega s pogodbo $Citi tuja neprijateljska drza-
va? (Izmed 1438 evropskih misijonarjeyv na Kitajskem je 635
Francozov, 239 Italijanov, 179 Belgijcev, 172 Spancev, 125
Nemcev itd.) !
Slovenskim in drugim jugoslovanskim misijonarjem Kitaj-
¢i sicer ne morejo ni¢ takega oditati, toda kdo bo locil med
stotinami Francozov in Italijanoy neznatno Stevilce Jugoslo-
vanov; to tem manj, ker niso skupaj, ampak raztreseni po
celi ogromni drzavi in v druzbi s Francozi, oziroma Italijani
(Lazje stalisce bi imeli, e bi imeli Slovenci doloéeno pokra-
jino sami v svoji misijonski upravi, kakor je to v nacrtu Mi-
sijoniséa pri Domzalah.) O franciSkanskih misijonarjih iz
osrednje Kitajske nimamo poroéil. Iz dnevnega Casopisja nam
je znano, da so se v tistih krajih (juzno od Hankova) vriili boji
med kantonskimi &etami in generalom Vu in v katerih je bil
Vu premagan. Misijonar Kerec ni dobil na svoje pismo p-
Avblju nobenega odgovora. P. Kerec (v okolici Makaoa, ozi-
roma Kantona) je imel prejsnje leto mir in je na svojih posta-
jah v Taomunu in v Seki Zel veliko uspehov, toda meseca ja-
nuarja 1927 so ga oropali tako zvani “roparji”, ki pri vseh
Stevilnih vladah dovolj dobro uspevajo in v velikih tolpah nad-
legujejo mirne prebivalce. Misijonarka Ksaverija M. Pirceva
v Svatovu je v nevarnosti le, ¢e bi med kantonsko vlado in
Anglezi ali Francozi prislo do vojaskega konflikta. Isto velja
tudi za sestre v Sanghaju. Nevarnost za posamezne postaje
nastane seveda lahko tudi pri obicajnih demonstracijah (kakor
poroca Sr. Ksaverija Pirceva v zadnji Stevilki “Katoliskih mi-
sijonov”, str. 98. Tstotam, str. 91 — 96, poroéilo o Kerecu).
Splosno lahko refemo, da nasi misijonarji ne bodo imeli v
teh nemirih izjemnega staliSca, ampak jih bo zadela skupna
usoda; o tej pa danes Se ni mogoce ni¢ doloc¢enega redi.

AVE MARIJA.

V zgodnji pomladi sta se v veCernem mraku igrala ob po-
toku blizu mlina dva mlinarjeva otroka. Prve travice in rozi-
ce so jim zmotile, da nista opazila, da se Ze mradi. Triletni
Stankec seze po cvetki prav ob vodi, a v tem hipu mu spodr-
sne in se prekucne v potok. Mlinski hlapec, ki je bil onstran
potoka, skoéi hitro za otrokom, toda zaradi precejSnjega strmca
je voda hitro odnesla otroka in le e hipec in mlinsko kolo
ga zagrabi.

V tistem hipu je zazvonilo avemarijo. Mlinar, ki seveda
o tem, kar se je ob potoku zgodilo, ni prav ni¢ vedel, je po
stari navadi kot vedno ob avemarija zvonenju ustavil kolo, da

moli angelovo ceScenje. Hlapec je zdaj otroka potegnil iz
vode.

Kdo ga je resil?

'E. V. Sourbier

CATHOLIC
UNDERTAKER

348 N. Front Street Steelton, Pa.

KRAV]I ZVONEC.
Sv. Medardu je tat ukradel kravo, ki je imela zvonec 12

vratu. Ukradeno kravo je peljal tat donlov, zvonec je pa zmi*
raj zvonckal, ¢e je bila tudi krava &isto pri miru. Tat se bojb
da bi ga zvonckanje ne izdalo; zato zama$i zvonec s senonk
pa zvonec le Se zvoni. Zdaj tat kravi zvonec odveze in £2
spravi v omaro, pa vse ni¢ ne pomaga: zyonec zvoni kar na"
prej. Zakoplje ga v zemljo, pa tudi zdaj zvonec ne odneh®
Ves prepladen pelje zdaj tat ukradeno kravo nazaj sv. Medar
du in se mu obtoZi tatvine. In zvoniek je tisti hip n?h"
zvonckati, ¥

Kako potreben bi bil tak zvonec dandanes!




KAKSEN JE BIL KRISTUS? T
Plemenita rodbina Cezarini v Rimu hrani na videz brez Phones Armitage 1935, 1936, 1937, 5065.

vrednosti listino, ki je pa vy resnici neprecenljiva. Ta dragoce-
WHITE STAR LAUNDRY

Nost je lastnoroéno pismo dezelnega namestnika iz Judeje, Pu-
blija Lentula prednika Poncija Pilata. Lentul namre¢ poroca
fmskemu cesarju Tiberiju o OdreSeniku sveta, Jezusu Kristu-
su. f"iaéim bralcem poklonimo slovenski prevod tega pisma.
l‘lSl se pa tako-le:
:Z\’edel sem, o Cezar, da zelis zvedeti, kar Ti tem potom po-
focam. Moz, po katerem me yprasa$, zivi tukaj, je visoko cislan

“Cenci njegovi pa ga imajo za sina Bozjega, stvarnika nebes in
z‘"jlje in vseh stvarij, ki so na svetu ali so kdaj bile. Resnic¢no,
9 Cezar, vsaki dan je slisati o Kristusu ¢udeznih stvarij. Mrtve
9Zvlja, bolnike ozdravlja z jedno besedo. On je srednje veli-

5u in kaj lepega obraza. Njegovo oblicje je tako velicastno,

A tisti, ki ga vidijo, ljubijo in se ga objednem boje. Njegovi
45)e imajo barvo dobro zrelega leSnika ter so do uSesa gladko
Pocesani, od uses doli pa so prstene barve ali Se svitlejsi. Po

Go to sleep happy — why worry about wash
day — Let us care of it for you

WET WASH, DRY WASH, HYDRO. FLAT
WORK ROUGH DRY, ECONOMY.
Quality Work For Popular Prices.

2604 to 2616 W. Chicago Ave.,, Chicago, IlL

segi Nazarejcev ima lase v sredi predeljene. Njegov pogled je
Tesen, in presunljive njegove oéi so podobne solnénim zarkom,
Eﬂko da zaradi bleska ne more nih¢e vanje gledati, Ako
Zuga, vzbudi trepet, ako svari, je prikupljiv. On je bolj castit- |
JVO vesele volje. Pripovedujejo, da ga ni videl Se nihce niti l
Smejati niti jokati se. Njegovi prsti in roke so kaj lepe. Nje- |
BOVi govori napravljajo na poslusalce jako dober vtis. Videti !}
83 je redko, pa Se takrat je kaj resen. Zdi se, da je on naj- j!

|

|

fi
i
|
|
N se imenuje Jezus Kristus. Ljudstvo ga imenuje preroka, 1
[

JOHN ZETER DAIRY

CLEAN MILK, BUTTER, BUTTERMILK

€psi moz, kar se jih more videti ali misliti.
= Njegova mati velja, kar ljudje pomnijo, v tej dezeli za
MajlepSo zeno. Ako ga Tvoje Velicanstvo, o Cezar, videti e
zeli, kakor si mi bil pisal, sporoéi mi, in tako Ti ga tje posljem. | We invite your patronage.
Svojim naukom vzbuja obéudovanje vsega Jeruzalema. Ucil

CHANGED HANDS.

S¢ ni nikdar, vendar zna vse nauke na pamet. Hodi bos in || m
g°|°8}a\_r. Mnogi se mu posmechujejo; kteri pa njegove nauke |
251“3310, se mu ¢udijo in trepetajo pred njim. Pravijo, da |
Cega Cloveka v tem okraju ni bilo Se nikdar videti niti o njem | .
slisati, Kakor mi mnogi Judje pripovedujejo, ni znal e ni- || 2306 W. 23rd Street Chicago, “L,

do tako modro svetovati, kakor ta Kristus. Mnogo Judov

82 priznava za Boga in vanj veruje; mnogo jih je pa tudi, ki |
ga Pri meni tozijo, da je nasprotnik Tvojega Velicanstva. "
eni so zlovoljni Judje Ze zoperni. Trdi se, da ni Se nikomur ” Phone Humboldt 6841
hie 'Slabega, mnogim pa veliko dobrega storil. Tisti, ki ga po-
:niJO. Pravijo, da so od njega dobrote prejeli in da jih je ||
T’*’(&vnl. Pri vsem tem pa sem vendarle pripravljen poslusati GOOD LUCK LAUNDRY GO
Yoje ukaze in bom tako storil, kakor mi bod Ti narodil. ” — e .
Dano v Jeruzalemu v sedmi indikaciji enajstega meseca. i!

Tvojemyu Velicanstyu najzvestejsi in najpokornejsi dezel- |f INDIVIDUAL WORK — NO MISTAKES
m Namestnik judejski Publij Lentul. I QUALITY SERVICE.

Beraé in bogatin.
Berag je srecal bogatina na cesti:

|

!; 20% Discount on all wash brought in and called for.
rat, prosim pomagajte mi revezu." ‘)

|

Bogatin: “A tako, od kedaj sva pa midva brata."” You pay $1.27 for 25lbs. Wet wash we charge $1.00

o 'Bera(_‘: “I, od kedaj? Po Adamu sva si brata, menda jaz ali
Yam bil kdo drugi praoce? il 1221 No. Oakley Boulevard Chicago, Il

erac: “Tako bogat, pa en sam pocen vinar?”

ie Ogatin pa se odreze: “Da samo en peni. Ce ti bodo vsi ljud-
3 aki brati, in bos dobil od vsakega po en vinar, najbogate;jsi
ovek bok na svetu.”
« % x

Johnek (Ko je prisel iz Sole):

NORTH WESTERN BEVERAGE GO0.

da sem opica. - ) on ‘ Manufacturers of
ati: Kajne, moj Johnek, ti si pa to mirno sprejel in pre-

ogatin seze v Zep in da beradu en sam peni, “

nesel kot moj mali gentleman. |

to‘ikJOhnek: Da, ni¢ nisem rekel, nisem je udaril, ker si mi ¢ | ALL KINDS OF BEVERAGES.
okrat rekla, da deéek deklice ne sme pretepati. Paé pa sem |
€0 peni Murphijevi Francki, da jim je obraz razpraskala. f 2143-45 Augusta Street,

* % \

Na slikarski razstavi. I

N‘_’kdo dolgo, dolgo opazuje pokrajinske slike na razstavi. |f

ﬂt:.lr to opazi in pristopi: l‘,

Sodite ) ne da je to izvrstana slika in obéudovanja vredna, kaj | Phone Humbodlt 7519
Vi 0 njej? Veselilo bi me zvedeti vaSe mnenje.”

Strag szvalec pravi: “Da obéudujem jo in si mislim, kako |

N2 bi morala biti narava, ¢e bi jo bili slikarji delali,” = i —— ——————— %)

CHICAGO, ILL.



Phone Yards 2784

PEOPLES MUSIC HOUSE

EVERYTHING IN MUSIC
General Repairing of all kinds of Musical Instruments.

1733 West 47th Street

Chicago, Il

Phone West 7099
KOZIARZ & JANUS
FURNITURE HOUSE

Stoves, Ranges, Rugs, Pianos and Phonographs.

1801-1803 West Chicago Ave

Chicago

Tel. Brunswick 7723

AMERICAN SOFT DRINK WORKS
ALL KINDS OF SOFT DRINKS

2118-20 W. Superior St.

Chicago, Ill.

Tel. Boulevard 0554

D. HASIBAR
— TAYLOR —

Cleaning, Dyeing & Repairing.

1058 W. 51st Street

Chicago, Ill.

Phone Boulevard 8663

PEOPLES CLOAK SHOP
PRVOVRSTNE OBLEKE, SUKNJE, BLAGO

Nizke cene,

1711 West 47th Street

Chicago, Ill.

Tel. Boulevard 1751

Z. BASINSKI

TRGOVINA S POHISTVOM

Preproge, peéi, stedilniki itd.

1701-03 West 47th St.

Chicago, Il

Phone Prospect 0558

Prebrisani mesar.

Mesar je imel v svoji mesnici veliko
zrcalo. Kuharice in gospodinje so pra-
Sale: “Ja, zakaj pa imate to zrcalo v mes-
nici?” Mesar se odreze: “Zato, da mi

na vago ne gledate.”
X5 ok

Advokat.

Advokat je prasal duhoynika: “Ti, du-
hovnik, ¢e bi enkrat svecenika in vraga
dali pred sodnijo, kaj misli§, kdo bi zma-
gal.” — Duhovnik malo pomisli, nato pa
rece: “Nedvomno bi dobil hudi¢, ker ima
vse advokate za seboj.”

* * *
Ucgenec.

Ucitelj praSa: “Zakaj je bilo v raju ta-
ko silovito lepo?” Ucenec brz odgovo-
ri: “Zato, ker ni bilo Sole.”

£ * *
Slovnica v Soli.

Uciteljica ne more dopovedati ucencu,
kaj je pretekli cas, kaj sedanji in kaj pri-
hodnji. Udciteljica jezna: “Na priliko, ce
ti povem ta-le stavek: Jaz sem lepa. —

KakSen cas je to?” — Ucenec dobro-
duino: “To je pretekli cas.”

ki el ok

Pravi raj.

Gospod zid je rekel svojemu prijatelju:
“Ti ne ves, kako sem jaz srecen, pravi raj
imam na zemlji.,”

“Kako to?”

“Moje ime je Adam, moja zena je Eva,
moja hcéerka pa je kaca.”

_
Storklja.

Sin: Mati, kdo mi je prinesel majhne-
ga bratca?

Mati: Kdo? Storklja, kdo drug!

Sin: Pa je zima sedaj, Storklje so ven-
dar sle na jug.

Mati: Ej ves, to je bila stara Storklja,
pa ni mogla leteti.

Franéiskan in brezverec.

Franciskan je stopil v zelezniSki voz.
Nek brezverec mu je bil sopotnik. Cez
nekaj casa ga ta prasa: “Gospod pater,
povejte mi, kaka je razlika med franci-
Skanom in oslom?” Frandiskan mol¢i
Brezverec odgovarja: “FranciSkan ima
Strik krog pasu, osel ga ima krog vratu,
Nato pravi franciskan: “Pa mi povejte
razliko med vami in oslom.” Brezverec
moléi. Franc¢iskan pravi: “Ni razlike med
vama.”

Phone Lawndale 1070

SMITH LAUNDRY

Chicago, Ill.

SCHMITZ BROS.

HIGH GRADE DAIRY PRODUCTS
Butter — Eggs — Cheese

492527 S. Marshfield Ave. Chicago, IlL

1617-19 So. Crawford Ave.

CALUMET BARBER SHOP THE BEST SERVICE YOU CAN FIND.

Quality work for reasonable prices.

9606 Avenue L.

SO. CHICAGO, ILLINOIS LACE CURTAINS A SPECIALTY.




ODPOTOVALI SO V STARI KRAJ.

Andrej Tonkovec v Cepin, Marko Miheli¢ v
| Sodevce pri Starem trgu, Anton Videti¢ z Zeno
Miliko v Karlovae, Karel Janicek v Velike
Zdence, Dusan Borojevi¢ v Kut blizu Orlovea,
| Frank Morsi¢ z Zeno v Selo blizu Siska, Pavel
| Rumsiek v Javornik, Albert Hacin v Lendavo,
| JoZef Bado v Predajno, Frank Santavi v Ko-
| zojedek, John Dvorsak v Hodoniu, Bedrich
| Kos v Prago, Bogumil Beran v Vodnane, Karel
| Zahranik v Labo, John Minarik v Bornice, Ru-
dolf Hartnik v Horice, August DvorSak v Zbra-

slav, Karel Hruzek v Frané¢iikovo Lhotu, Jakob
| Novak v Luzico, Alois Beran v Prebislav.

IZ STAREGA KRAJA SO PRIPOTOVALI:

Stefan Sabin iz Slatine, Palonija Majnari¢ iz
| Delnic, Karel Zahaka iz Velikih Zdenc, Mi-
hajlo Sigurjak iz Zagreba, Jozef Vanek iz Hlo-
dove, Vilhelmina Marulova iz Pilitajna, Kata-
tina Erazmova iz Veverke.

——— —

Vsi imenovani so bili postrezeni s paroplovno
agenturo KASPAR AMERICAN STATE
BANK, 1900 Blue Irsland Ave., Chicago, Ill. —
| Z ozirom na pribliZujoce se poletje, se vsakemu
| Priporocamo, vsakemu, ki bi Zelel potovati v
Star kraj. Obrnite se za vse informacije na nas.

IF YOU WANT TO BUY, SELL OR EXCHANGE
YOUR PROPERTY — SEE

Charles Bubatz Co.

Phone Lafayette 9237
1818 W. 47th Street, near Wood St., Chicago

WE MAKE 1st AND SECOND MORTGAGES.

] Phone Monroe 0926, 5310

THEODOR RENZ & SONS CO.

PAUSTERIZED MILK, CREAM, CONDENSED
MILK — BUTTERMILK.

1378-80 W. Austin Ave., Chicago, IlL

Phone Yards 7162
WESTINGS HOUSE ST. SERVICE STATION

GUNKELS

RADIO AUTO SUPPLY SHOP
We carry Bicycle Supplies.

1528 West 47th Street Chicago, Il

21st STREET DAIRY — MILK DEPOT
CHANGED HANDS

Fresh Chees Every Friday — Fresh Butter
We Solicit Your Patronage.

1811 West 21st Street Chicago, Il

COLUMBIA CLEANERS AND DYERS
FRANK KONCZAL

REMODELING and REPAIRING
Goods called and delivered.

4823 So. Ashland Avenue Chicago, Ill.

Phones Monroe 2802—0115
GRANT WET AND DRY LAUNDRY

1751-1753 West Grand Avenue
CHICAGO, ILLINOIS

Phone Yards 1654

R. HUEBSCH — THE JEWELER

DIAMONDS, WATCHES, CLOCKS and JEWELRY
—— Repairing ——

4817 So. Ashland Avenue Chicago, Il

Phone Boulevard 2282

NEW CITY TIRE & SUPPLY

TIRES, BATTERIES & ACCESORIES
We call and deliver radio batteries.

1702 West 47th Street Chicago, Il

LEAVITT DAIRY CO.

2311 So. Leavitt Street

CHICAGO, ILLINOIS o



PRILIKA.

Neki metodistovski minister ni dobival dovolj kolekte -ob
nedeljah od svojih faranov. Ta minister je bil zamorec in pre-
je farmar. In si je dobro farmarsko izmislil. Tole je oznan!

v nedeljo: Nek nas brat je sinoci, predno je Sel spat, pozabl1
DEARBORN WET & DRY LAUNDRY GO. zapreti vrata v poslopje, kjer spe kure. Ko je zjutraj vstal,

je nasel kurnik prazen. Nikogar ne dolSim, vendar sumim

Phones Humboldt 1445—1446

: A : L ) .
3 i i lity. nekoga in onemu, ki ga imam na piki povem, naj ne _Sla noben
AspalBundieiwill prove onr Superior. Quatey kolekte v pehar, da bom vedel, ¢e je moj sum oprvaicen, —
.0, Seveda je vsakdo dal dar, nobeden ni hotel biti tat.
WET WASH — DRY WASH HIDRO Ko pa je koncal kolekto, zopet oznani: Da vam ne bom
ROUGH DRY — FLAT WORK. pokvaril obeda, vam povem, da je bila ona o ukradenih ku-
2 rah samo prilika, povedal sem vam jo zato, da ste vsi gotove®
Special Reduced Prices — Wedn., Thurs.,, Fridays dali. Nekateri le preve¢ pozabljate na svojo dolznost.
x ¥ X%
1320-1322 N. Western Ave. Chicago, Ill ENA Z VISOKE SOLE.

{ Uciteljica razlaga, kaj pomenjajo razme barve v vsakda-

njem zivljenju. Da bi se prepriala, ali ucenke razumejo vsO
stvar prasa:

“Katera mi more povedati, zakaj se vsaka nevesta v belo

obla¢i?”
Phone Seeley 1312 Nobena ni vedela odgovora, zato jim uciteljica pojasni:
bela obleka pomeni veseljo. Dan poroke je za nevesto dan
0 DAIRY veselja. : K = 3
SLOVASKO SLOVENSKI Tedaj prasa ucenka v zadnji klopi: Kako da se potem
SVOJI K SVOJIM. zenini obladijo érno?—
* % *
Zena: Kako je vendar dandanes svet sleparski. Pomisli, me=
Fox RIYER VALLEY DAIRY 00. sar mi je dal ponarejen tolar.
Moz: Kje ga pa ima$, pokazi mi ga no.
. A Zena: Zalibog. Ga nimam veé. Bila sem v groceriji, pa g8
Na veliko in na drobno. niso poznali in so ga zmenjali.
Mileko in dobra smetana, maslo in sir, vse dobi§ pri nas. s

' Elsie: Mary, pa vendar ne bos §la plesat, saj ti je komaj
1913-15 W. Superior Street Chicago, Ill. pred tremi dnevi mati umrla.

Mary: Zakaj bi ne plesala? Saj vendar Zalosti ne nosim ¥

nogah, temve¢ v srcu.

Kaksno pohistvo imate?

Kakorsno je v hisi pohidtvo (oprava), taks je tudi stanovanje. Moderno pohistvo naredi
moderno stanovanje.

V hi8i ne sme biti ne preveé in ne premalo pohistva, ampak ravno zadosti.- Potem je
stanovanje lepo in imate dovolj prostora za komodno sprehajanje. Pohistvo (oprava) mora
biti pa tudi taka, da se strinja s prostorom in namenom, potem bo v vasi hisi red in dober
okus, ker bo vse v skladu z doloéenim namenom.

Ali je danes v va8i hisi vse tako? Ali bi se ne dobil Se prostor za nov komad pohistva ?
Poglejte dobro vse okoli po va8ih kotih, morda se dobi prostor za gugalni stol ali pa kaj
drugega.

Imate li tla dobro pokrita? Mogoce je treba Linoleuma ali pa pogrinjal (Rugs) in
drugih takih stvari, ki izboljSujejo vaSe sobe in zmanjSajo gospodinjska dela.

In kako je z vaSo posteljo, imate li dobro blazino? Posebno v zimskem &asu je to zelo
potrebno, ker vas greje, in poditek na novi blazini je vse kaj drugega, kakor 'na stari in
potladeni.

Tudi mogoce veste za katerega fanta in dekleta, ki se mislita poroéiti? Za take ima-
mo prav fino pohistvo in vse, kar se potrebuje. Cene pri nas so najugodnejSe in poStena tr-
govina. Vedna nas brez skrbi priporoéajte, mi bomo gledali, da bodo odjemalci -dobili vse v
pravih cenah in pravo blago. V naklonjenost se priporoéamo:

A.GRDINA & SONS

6019 ST. CLAIR AVENUE, CLEVELAND, OHIO.

(Vsem, ki se pripeljejo do nas, da kupijo blago ,se povrnejo voZnji strodki.)
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ZVON Z “GRICKA ASIZL)”

zvoni in kli¢e boguudana dekleta, ki se hocejo posvetiti samostanskemu
zivljenju. Pridite in se izrodite Srcu bozjemu.

Milost Gospodova vam govori: Pridite k meni po uteho svojemu hrepene-
nju. Izlijte svoja srca pred menoj.

Gospodovo srce se vam odpira na stezaj, morda ne bo nikoli vec tako lepo
klical zvon njegove milosti, pridite in se odzovite.

Dekleta, ki bi hotela stopiti v samostan in kongregacijo solskih sestra sv.
Franciska, naj posljejo svojo prosnjo na mnaslov Vrhovne provincijalne
prednice Ven. Sr. Sebastijana, Lemoat, Ill.,, Archer Road.

RAVNOKAR JE IZSLA

SPOMINSKA KNJIGA

OB 18 LETNICI DELOVANJA SLOV. SOLSKIH SESTER V AMERIKI.

Sezite po njej rojaki, ker je res izredno lepo delo. Narocite si lahko
na naslov c¢ikagkih solskih sester, 1846 W. 22nd Place.
Fc

0000000000000 A

Uprava Ave. Marije se priporo¢a vsem svojim rojakom, da kupujejo
pri njej vse devocijonalije. V zalogi ima najrazliénejie predmete, kipe,
roznevence in drugo. Tako lepe prilike ne bote imeli nik.oli, kakor jo ima-

te sedaj. Dobila je ravnokar najnovejse devocijonalije.
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